FTEHIM
LI JEMENDA L-FTEHIM TA' SHUBIJA
BEJN IL-MEMBRI TAL-GRUPP TA' STATI AFRIKANI,
TAL-KARIBEW U TAL-PACIFIKU, MINN NAHA WAHDA,
U L-KOMUNITA EWROPEA
U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MIN-NAHA L-OHRA,
IFFIRMAT F'COTONOU FIT-23 TA' GUNJU 2000
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IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAL-BELGJANI,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA CEKA,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAD-DANIMARKA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-ESTONJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TA’ SPANJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

IL-PRESIDENT TA’ L-IRLANDA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TALJANA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-LATVIJA,
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

L-ALTEZZA RJALI TIEGHU L-GRAN DUKA TAL-LUSSEMBURGU,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-UNGERIJA,

IL-PRESIDENT TA’ MALTA,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ L-OLANDA,

IL-PRESIDENT FEDERALI TAR-REPUBBLIKA TA’ L-AWSTRIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,
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IL-GVERN TAR-RENJU TA’ L-ISVEZJA,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-
IRLANDA TA’ FUQ,

Partijiet Kontraenti ghat-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, minn hawn il-quddiem
imsemmija "il-Komunita", bl-Istati tal-Komunita minn hawn il-quddiem imsemmija "I-Istati
Membri", u
IL-KOMUNITA EWROPEA,

minn naha wahda, u

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-ANGOLA,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ ANTIGWA U BARBUDA,
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IL-KAP TA' L-ISTAT TAL-COMMONWEALTH TAL-BAHAMAS,

IL-KAP TA' L-ISTAT TAL-BARBADOS,

IL-MAESTA TAGHHA IR-REGINA TA’ BELIZ,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ BENIN,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA” BOTSWANA,

IL-PRESIDENT TA’ BURKINA FASO,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’” BURUNDI,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KAMERUN,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ CAPE VERDE,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA CENTRALI AFRIKANA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ISLAMIKA FEDERALI TAL-KOMOROS,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TAL-KONGO,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KONGO,
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IL-GVERN TAL-GZEJJER COOK,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ COTE D'IVOIRE,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ DGIBUTI,

IL-GVERN TAL-COMMONWEALTH TA’ DOMINIKA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DOMENIKANA,

IL-PRESIDENT TA'L-ISTAT TA’ L-ERITREA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA FEDERALI TA’ L-ETJOPJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA SOVRANA TAL-FIGI,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA GABONIZA,

IL-PRESIDENT U L-KAP TA' L-ISTAT TAR-REPUBBLIKA TAL-GAMBIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GHANA,

IL-MAESTA TAGHHA IR-REGINA TA’ GRENADA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’” GWINEA,
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ GWINEA-BISSAU,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GWINEA EKWATORJALI,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ GUJANA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ HAITI,

IL-KAP TA' L-ISTAT TAL-GAMAIJKA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KENIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ KIRIBATI,

IL-MAESTA TIEGHU IR-RE TAR-RENJU TA’ LESOTO,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ LIBERJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA” MADAGASKAR,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA” MALAWI,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ MALI,

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-GZEJJER MARSHALL,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ISLAMIKA TAL-MAWRITANIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-MAWRIZJU,
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IL-GVERN TA' L-ISTATI FEDERATI TAL-MIKRONESIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ MOZAMBIK,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ NAMIBJA,

GHALL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA’ NAWRU,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAN-NIGER,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAN-NIGERIJA,

IL-GVERN TA’ NIUE,

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA’ PALAU,

IL-MAESTA TAGHHA IR-REGINA TA' L-ISTAT INDEPENDENTI TA’ PAPUA GWINEA
L-GDIDA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA RWANDIZA,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ SAINT KITTS U NEVIS,

IL-MAESTA TAGHHA IR-REGINA TA’ SANTA LUCIJA,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ SAINT VINCENT U L-GRENEDINI,

IL-KAP TA' L-ISTAT TA' L-ISTAT INDEPENDENTI TA’ SAMOA,
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TA’ SAO TOME U PRINCIPE,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ SENEGAL,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SEJXELLI,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ SIERRA LEONE,

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAL-GZEJJER SOLOMON,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-AFRIKA T’ISFEL,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SUDAN,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ SURINAM,

IL-MAESTA TIEGHU IR-RE TAR-RENJU TA’ SWAZILANDIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA UNITA TAT-TANZANIJA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ CADD,

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TA' TIMOR-LESTE,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TOGOLIZA,

IL-MAESTA TIEGHU IR-RE TAUFA'AHAU TUPOU IV TAT-TONGA,

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ TRINIDAD U TOBAGO,
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IL-MAESTA TAGHHA IR-REGINA TA’ TUVALLU,
IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-UGANDA,
IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA” VANWATU,
IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ ZAMBIJA,
IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA’ ZIMBABWE,
li l-istati taghhom minn hawn il-quddiem huma msemmija "l-istati ta' -ACP",
min-naha l-ohra,
WARA LI KKUNSIDRAW it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, minn naha wahda, u 1-
Ftehim ta” Georgetown li jistabbilixxi I-Grupp ta' Stati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pa¢ifiku
(ACP), min-naha l-ohra,
WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim ta' Shubija, bejn il-membri tal-Grupp ta' Stati Afrikani, tal-
Karibew u tal-Pac¢ifiku, minn naha wahda, u I-Komunita Ewropea u 1l-Istati Membri taghha, min-

naha l-ohra, iffirmat fCotonou fit-23 ta' Gunju 2000 (minn hawn 'il quddiem imsejjah "il-Ftehim

ta' Cotonou"),
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BILLI I-Artikolu 95(1) tal-Ftehim ta' Cotonou jistipula li I-perjodu ta' validita tal-Ftehim ghandu
jkun ta' ghoxrin sena, li jibda fl-1 ta' Marzu 2000,

BILLI t-tieni paragrafu ta' I-Artikolu 95(3) tal-Ftehim ta' Cotonou jipprovdi li ghaxar xhur gabel 1-
iskadenza ta' kull perjodu ta' hames snin, il-Partijiet ghandhom jidhlu f'negozjati bil-ghan li

jezaminaw kull emenda li tista’ ssir lid-disposizzjonijiet tal-Ftehim ta' Cotonou,

IDDECIDEW li jiffirmaw dan il-Ftehim li jemenda 1-Ftehim ta' Cotonou u ghal dan il-ghan

innominaw bhala 1-Plenipotenzjarji taghhom:

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAL-BELGJANI,

Armand DE DECKER

Ministru tal-Kooperazzjoni ta' I-Izvilupp

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA CEKA,

Vladimir A. CHIZHOV
Deputat Ministru ta' 1-Affarijiet Barranin

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAD-DANIMARKA,

Ib Ritto ANDREASEN

Ambaxxatur ghal-Lussemburgu
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,

Erich STATHER

Segretarju ta’ 1-Istat, Ministeru Federali tal-Kooperazzjoni Ekonomika u 1-1zvilupp

Dorothee JANETZKE-WENZEL
Kap tal-Politika Afrikana, Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA' L-ESTONIJA,

Viino REINART

Ambaxxatur Straordinarju u Plenipotenzjarju,

Rapprezentant Permanenti ghall-Unjoni Ewropea

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

Constantin KARABETSIS

Ambaxxatur, Direttur Generali ghall-Kooperazzjoni Internazzjonali dwar 1-Izvilupp, Ministeru ta' I-
Affarijiet Barranin

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TA’ SPANJA,

Alberto NAVARRO GONZALEZ
Segretarju ta' I-Istat ghall-Unjoni Ewropea

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

Brigitte GIRARDIN

Ministru responsabbli ghall-Kooperazzjoni, I-Izvilupp u d-Dinja li titkellem bil-Fran¢iz
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IL-PRESIDENT TA’ L-IRLANDA,

Ronan MURPHY
Direttur Generali, Direttorat ghall-Kooperazzjoni dwar I-Izvilupp, Dipartiment ta' I-Affarijiet

Barranin

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TALJANA,

Rocco Antonio CANGELOSI
Ambaxxatur Straordinarju u Plenipotenzjarju,

Rapprezentant Permanenti ghall-Unjoni Ewropea
IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA' CIPRU,
Nicholas EMILIOU

Ambaxxatur Straordinarju u Plenipotenzjarju,
Rapprezentant Permanenti ghall-Unjoni Ewropea

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-LATVIJA,

Lelde LICE-LICITE
Ambaxxatur, Deputat Rapprezentant Permanenti ghall-UE,

Kunsillier ta' I-Edukazzjoni u 1-Kultura

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

Rokas BERNOTAS

Direttur tad-Dipartiment tar-Relazzjonijiet Multilaterali tal-Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
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L-ALTEZZA RJALI TIEGHU L-GRAN DUKA TAL-LUSSEMBURGU,
Jean-Louis SCHILTZ

Ministru tal-Kooperazzjoni u I-Azzjoni Umanitarja,

Ministru responsabbli ghall-Komunikazzjonijiet

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA' L-UNGERIJA,

Andras BARSONY

Segretarju ta' I-Istat Politiku, Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin

IL-PRESIDENT TA' MALTA,

Bernard HAMILTON

Prim Kunsillier, Agent Direttur ghar-Relazzjonijiet Bilaterali, Ministeru ta 1-Affarijiet Barranin

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ L-OLANDA,

P.J. YMKERS

Kunsillier, Rapprezentanza Permanenti ta' 1-Olanda ghall-UE
IL-PRESIDENT FEDERALI TAR-REPUBBLIKA TA’ L-AWSTRIJA,
Gregor WOSCHNAGG

Ambaxxatur Straordinarju u Plenipotenzjarju,

Rapprezentant Permanenti ghall-Unjoni Ewropea
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

Jan TRUSZCZYNSKI

Segretarju ta' I-Istat fil-Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

Jodo GOMES CRAVINHO

Segretarju ta' I-Istat ghall-Affarijiet Barranin u 1-Kooperazzjoni

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

Marjan SETINC
Ambaxxatur, Koordinatur ghall-Kooperazzjoni ta' I-IZvilupp u 1-Assistenza Umanitarja,

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
Maro§ SEFCOVIC

Ambaxxatur Straordinarju u Plenipotenzjarju,
Rapprezentant Permanenti ghall-Unjoni Ewropea

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,

Ritva JOLKKOSEN

Direttur Generali, Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
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IL-GVERN TAR-RENJU TA’ L-ISVEZJA,

Agneta SODERMAN

Ambaxxatur ghal-Lussemburgu

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-
IRLANDA TA' FUQ,

Gareth THOMAS, MP

Sotto-Segretarju Parlamentari ta' 1-Istat fid-Dipartiment ghall-I1Zvilupp Internazzjonali
IL-KOMUNITA EWROPEA,

Jean-Louis SCHILTZ

Ministru ghall-Kooperazzjoni u 1-Azzjoni Umanitarja,

Ministru responsabbli ghall-Komunikazzjonijiet,

President Attwali tal-Kunsill ta' I-UE

Louis MICHEL

Membru tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-ANGOLA,

Ana DIAS LOURENCO
Ministru ta' 1-Ippjanar

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ ANTIGWA U BARBUDA,

Dr. Carl ROBERTS

Kummissarju Gholi ta' Antigwa u Barbuda ghar-Renju Unit
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IL-KAP TA' L-ISTAT TAL-COMMONWEALTH TAL-BAHAMAS,

Errol Leroy HUMPHREYS

Ambaxxatur

IL-KAP TA' L-ISTAT TAL-BARBADOS,

Billie MILLER

Ministru Anzjan u Ministru ta' I-Affarijiet Barranin u I-Kummer¢ Barrani

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAL-BELIZE,

Yvonne HYDE

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-BENIN,

Massiyatou LATOUNDJI LAURIANO

Ministru ta' I-Industrija, il-Kummer¢ u I-Promozzjoni tax-Xoghol

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-BOTSWANA,

Lt. Gen. Mompati MERAFHE

Ministru ta' 1-Affarijiet Barranin u 1-Kooperazzjoni Internazzjonali
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IL-PRESIDENT TAL-BURKINA FASO,

Jean-Baptiste Marie Pascal COMPAORE

Ministru tal-Finanzi u 1-Budget

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-BURUNDI,

Thomas MINANI

Ministru tal-Kummer¢ u I-Industrija

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KAMERUN,

Isabelle BASSONG

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ KAP VERDE,

Victor Manuel BORGES

Ministru ta' 1-Affarijiet Barranin, il-Kooperazzjoni u I-Komunitajiet,
President tal-Kunsill tal-Ministri ACP

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA CENTRALI AFRIKANA,

Guy ZOUNGERE-SOKAMBI

Ambaxxatur
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ISLAMIKA FEDERALI TAL-KOMOROS,

Aboudou SOEFO

Ministru ta' l-Istat, Ministru ta' I-Affarijiet Barranin u 1-Kooperazzjoni

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TAL-KONGO,

Christian KAMBINGA SELE

Deputat Ministru tal-Kooperazzjoni Internazzjonali

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KONGO,

Pierre MOUSSA

Ministru ta' l-Istat ghall-Ippjanar, I-Izvilupp Regjonali u l-Integrazzjoni Ekonomika,
Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

IL-GVERN TAL-GZEJJER COOK,

Todd McCLAY

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KOSTA TA' L-AVORJU,

Amadou SOUMAHORO

Ministru tal-Kummer¢

ACP/CE/2005/mt 19



IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ GIBUTI,

Ali Farah ASSOWEH

Ministru ta' I-Ekonomija, il-Finanzi u I-Ippjanar, responsabbli ghall-privatizzazzjoni

IL-GVERN TAL-COMMONWEALTH TA’ DOMINIKA,

George R.E. BULLEN

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DOMENIKANA,

Onofre ROJAS

Segretarju ta' I-Istat, Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

IL-PRESIDENT TA' L-ISTAT TA’ L-ERITREA,

Andebrhan WELDEGIORGIS

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA FEDERALI TA’ L-ETJOPJA,

Sufian AHMED

Ministru tal-Finanzi u 1-1zvilupp Ekonomiku
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA SOVRANA TAL-FIGI,

Ratu Seremaia T. CAVUILATI

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA GABONIZA,

Casimir OYE MBA

Ministru ta' I-Istat, Ministru ta' I-Ippjanar u 1-Programmi ta' Zvilupp,
Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

IL-PRESIDENT U L-KAP TA' L-ISTAT TAR-REPUBBLIKA TAL-GAMBIJA,

Yusupha Alieu KAH

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GANA,

Georg Y. GUYAN-BAFFOUR, M.P.

Deputat Ministru tal-Finanzi u l-Ippjanar Ekonomiku

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAL-GRENADA,

Joan-Marie COUTAIN

Ambaxxatur
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GINEA,

El Hadj Thierno Habib DIALLO

Ministru tal-Kooperazzjoni

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GINEA-BISSAW,

Nagib JAHOUAD

Charge¢ d'affaires a.i.

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GINEA EKWATORIJALI,

Victorino Nka OBIANG MAYE

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-GUJANA,

Patrick Ignatius GOMES

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-HAITI,

Hérard ABRAHAM
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IL-KAP TA' L-ISTAT TAL-GAMAIJKA,

K.D. KNIGHT, QC, MP

Ministru ta’ 1-Affarijiet Barranin u I-Kummer¢

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KENIJA,

Marx Gad NJUGUNA KAHENDE

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-KIRIBATI,

Paul MALIN
Kap ta' 1-Unita, DG Zvilupp tal-Kummissjoni tal-KE

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAR-RENJU TA’ LESOTO,

Mpho MALIE

Ministru tal-Kummer¢ u I-Industrija, il-Kooperattivi u 1-Marketing

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-LIBERJA,

Youngor Sevelee TELEWODA

Ambaxxatur
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-MADAKASKAR,

Sahobisoa Olivier ANDRIANARISON

Ministru ta' I-Industrijalizzazzjoni, il-Kummer¢ u I-Izvilupp tas-Settur Privat

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-MALAWI,

Brian Granthen BOWLER

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ MALI,

Moctar OUANE

Ministru ta' 1-Affarijiet Barranin u 1-Kooperazzjoni Internazzjonali

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-GZEJJER MARSHALL,

Paul MALIN
Kap ta' 1-Unita, DG Zvilupp tal-Kummissjoni tal-KE

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ISLAMIKA TAL-MAWRITANIJA,

Sidi OULD DIDI
Ministru ta' I-Affarjiet Ekonomi¢i u 1-1zvilupp
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-MAWRIZJU,

Sutiawan GUNESSEE

Ambaxxatur

IL-GVERN TA' L-ISTATI FEDERATI TAL-MIKRONESIJA,

Paul MALIN
Kap ta' 1-Unita, DG Zvilupp tal-Kummissjoni tal-KE

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAL-MOZAMBIK,

Henrique BANZE

Deputat Ministru ta' I-Affarijiet Barranin u [-Kooperazzjoni, Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAN-NAMIBJA,

Peter Hitjitevi KATAJAVIVI

Ambaxxatur

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA’ NAURU,

Dr. Karl H. KOCH
Konslu Onorarju fil-Belgju
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAN-NIGER,

Ali MAHAMAN LAMINE ZEINE

Ministru ta' I-Ekonomija u I-Affarijiet Finanzjarji

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAN-NIGERIJA,

Clarkson NWAKANMA UMELO

Ambaxxatur

IL-GVERN TA’ NIUE,

Todd McCLAY

Ambaxxatur

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA’ PALAW,

Paul MALIN
Kap ta' 1-Unita, DG Zvilupp tal-Kummissjoni tal-KE

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA' L-ISTAT INDIPENDENTI TA’ PAPUA GINEA L-
GDIDA,

Sir Rabbie NAMALIU KCMG, MP

Ministru ta’ 1-Affarijiet Barranin u l-Immigrazzjoni
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA RWANDIJA,

Monique NSANZABAGANWA

Segretarju ta' I-Istat responsabbli ghall-ippjanar fil-Ministeru tal-Finanzi

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ SAINT KITTS U NEVIS,

Timothy HARRIS

Ministru ta’ 1-Affarijiet Barranin u I-Kummer¢ Internazzjonali

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ SANTA LUCIJA,

George R.E. BULLEN

Ambaxxatur

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ SAINT VINCENT U L-GRENEDINI,

George R.E. BULLEN

Ambaxxatur

IL-KAP TA' L-ISTAT TA' L-ISTAT INDIPENDENTI TA’ SAMOA,

Tau'ili'ili Uili MEREDITH

Ambaxxatur
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TA’ SAO TOME U PRINCIPE,

Horacio FERNANDES DA FONSECA PURVIS
Chargg¢ d'affaires a.i.

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SENEGAL,

Saliou CISSE

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SEJXELL,

Patrick PILLAY

Ministru ta' 1-Affarijiet Barranin

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ SIERRA LEONE,

Mohamed B. DARAMY

Ministru ta' I-Izvilupp u l-Ippjanar Ekonomiku

IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAL-GZEJJER SOLOMON,

Fredrick FONO

Ministru ta' I-Ippjanar Nazzjonali u 1-Koordinazzjoni ta' 1-Ghajnuna
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-AFRIKA T’ISFEL,

Mosibudi MANGENA

Ministru tax-Xjenza u t-Teknologija

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SUDAN,

Ali Yousif AHMED

Ambaxxatur

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAS-SURINAM,

Maria E. LEVENS

Ministru ta' 1-Affarijiet Barranin

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAR-RENJU TA’ SWAZILAND,

Clifford Sibusiso MAMBA

Segretarju Principali tal-Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin u I-Kummer¢

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA UNITA TAT-TANZANIJA,

Festus B. LIMBU, MP

Deputat Ministru tal-Finanzi
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IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAC-CAD,

Abderahim Yacoub NDIAYE

Ambaxxatur

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TA' TIMOR LESTE,

José Antonio AMORIM DIAS
Ambaxxatur,

Kap tal-Missjoni ghall-Unjoni Ewropea

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TOGOLIZA,

Gilbert BAWARA

Ministru Delegat ghall-Ministru ta' 1-Istat

Ministru ta' I-Affarijiet Barranin u l-Integrazzjoni Afrikana responsabbli ghall-kooperazzjoni

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAUFA'AHAU TUPOU IV TAT-TONGA,

Paul MALIN
Kap ta' I-Unita, DG Zvilupp tal-Kummissjoni tal-KE

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ TRINIDAD U TOBAGO,

Diane SEUKERAN

Ministru ta' I-Istat, Ministeru tal-Kummer¢ u 1-Industrija
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IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ TUVALLU,

Paul MALIN
Kap ta' 1-Unita, DG Zvilupp tal-Kummissjoni tal-KE

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TA’ L-UGANDA,

Deo K. RWABITA

Ambaxxatur

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TA’ VANWATU,

Sato KILMAN

Deputat Prim Ministru u Ministru ta’ I-Affarijiet Barranin

IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TAZ-ZAMBIA,

Felix CHIBOTA MUTATI

Deputat Ministru tal-Finanzi u I-Ippjanar Nazzjonali

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAZ-ZIMBABWE,

Gift PUNUNGWE

Ambaxxatur

LI, wara li skambjaw il-Pjeni Poteri taghhom, misjuba fil-forma tajba u dovuta,

FTEHMU KIF GEJ:
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ARTIKOLU WAHDIENI

Konformement mal-proc¢edura stabbilita fl-Artikolu 95 tieghu, il-Ftehim ta' Cotonou ghandu jigi

emendat skond id-disposizzjonijiet li gejjin:

A.

PREAMBOLU

Wara t-tmien premessa, li tibda "JIKKUNSIDRAW il-Konvenzjoni ghal Protezzjoni tad-

Drittijiet Umani ...", ghandhom jigu inseriti il-premessi li gejjin:

"JERGGHU JAFFERMAW li l-aktar reati serji li jhassbu I-komunita internazzjonali ma
jistghux jibqghu impuniti u I-prosekuzzjoni effettiva kontra taghhom trid tigi Zgurata bit-tehid

ta' mizuri fil-livell nazzjonali u bit-tkattir tal-koperazzjoni globali;

JIKKUNSIDRAW li t-twaqqif u I-funzjonament effettiv tal-Qorti Kriminali Internazzjonali

jikkonstitwixxu zvilupp importanti ghall-paci u ghall-gustizzja internazzjonali;".

L-ghaxar premessa, li tibda "JIKKUNSIDRAW 1i I-miri ta' zvilupp u I-prin¢ipji...", ghandhom
jigu mibdula b'dan 1i gej:

"JIKKUNSIDRAW li 1-Objettivi tal-Millennju ghall-Izvilupp li johorgu mid-Dikjarazzjoni
tal-Millenju adottata mill-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti f-2000, b’mod
partikolari l-eradikazzjoni tal-faqar estrem u tal-guh, kif ukoll il-miri ta’ Zvilupp u l-prin¢ipji
li dwarhom kien hemm gbil fil-Konferenzi tan-Nazzjonijiet Uniti, jipprovdu vizjoni ¢ara u

ghandhom isejsu I- koperazzjoni ACP-UE fi hdan dan il-Ftehim;".
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IT-TEST TA' L-ARTIKOLI TAL-FTEHIM TA' COTONOU

Fl-Artikolu 4, il-parti introduttiva ghandha tigi mibdula b'dan 1i gej:

"L-Istati ta’ -ACP ghandhom jiddeterminaw il-prin¢ipji ta’ zvilupp, l-istrategiji u I-mudelli
ta’ 1-ekonomiji u s-so¢jetajiet taghhom fis-sovranita kollha taghhom. Huma ghandhom
jistabbilixxu, mal-Komunita, il-programmi ta’ koperazzjoni previsti taht dan il-Ftehim.
Madankollu, il-Partijiet jirrikonoxxu r-rwol komplementari ta’ partijiet mhux Statali u ta'
awtoritajiet decentralizzati lokali kif ukoll il-potenzjal ghall-kontribuzzjonijiet taghhom ghall-
process ta’ l-izvilupp. Ghal dan il-ghan, taht il-kondizzjonijiet stabbiliti f'dan il-Ftehim, il-

partijiet mhux Statali u l-awtoritajiet decentralizzati lokali ghandhom, fejn ikun opportun:".

L-Artikolu 8 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"2. L-ghan ta’ dan id-djalogu ghandu jkun l-iskambju ta’ I-informazzjoni, it-tkattir
tal-komprensjoni re¢iproka u l-agevolazzjoni tat-twaqqif ta’ prijoritajiet miftichma u ta'
agendi kondivizi, partikolarment billi jigu rikonoxxuti r-rabtiet ezistenti bejn l-aspetti
differenti tar-relazzjonijiet bejn il-Partijiet u d-diversi oqsma ta’ koperazzjoni kif
stabbiliti f’dan il-Ftehim. Id-djalogu ghandu jagevola l-konsultazzjonijiet bejn il-
Partijiet fil-fora internazzjonali. L-ghanijiet ta’ dan id-djalogu ghandhom ukoll jinkludu
l-prevenzjoni tal-kreazzjoni ta' sitwazzjonijiet fejn xi Parti tista' ssib il-bzonn li tirrikorri

ghall-proc¢eduri ta’ konsultazzjoni previsti fl-Artikoli 96 u 97.";
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(b) 1il-paragrafu 6 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"6. Id-djalogu ghandu jigi mmexxi 'l quddiem b’mod flessibbli. Id-djalogu ghandu
jkun formali jew informali skond il-bzonn, u jigi mmexxi 'l quddiem kemm minn
gewwa kif ukoll minn barra l-ambitu tal-qafas istituzzjonali, inkluz il-Grupp ta’ 1-ACP,
Assemblea Parlamentari Kongunta, fil-formazzjoni adatta, u fil-livell adattat, inkluz il-

livell regjonali jew subregjonali jew nazzjonali.";

(¢) 1il-paragrafu li gej ghandu jigi inserit:
"6a. Fejn ikun opportun, u sabiex jigu prevenuti sitwazzjonijiet li fihom xi Parti tista'
ssib il-bzonn li tirrikorri ghall-pro¢edura ta’ konsultazzjoni prevista fl-Artikolu 96, id-
djalogu li jkopri l-elementi essenzjali ghandu jkun sistematiku u formalizzat skond il-
modalitajiet disposti fl-Anness VIL.".

3. It-Titolu fl-Artikolu 9 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Elementi essenzjali rigward id-drittijiet tal-bniedem, il-prin¢ipji demokrati¢i u l-istat ta’ dritt,

u element fundamentali rigward il-governanza korretta".
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4.

L-Artikolu 11 ghandu jigi emendat kif gej:

(a)

(b)

il-paragrafu li gej ghandu jigi inserit:

"3a. Il-partijiet jimpenjaw ruhhom ukoll 1i jikkoperaw fil-prevenzjoni ta’ attivitajiet
mercenarji skond 1-obbligi taghhom taht konvenzjonijiet u strumenti internazzjonali, u
skond il-ligijiet u r-regolamenti rispettivi taghhom.";

il-paragrafu li gej ghandu jigi mizjud:

"6.  Fil-promozzjoni tat-tishih tal-paci u tal-gustizzja internazzjonali, il-Partijiet

jergghu jaffermaw id-determinazzjoni taghhom sabiex:
—  jagsmu l-esperjenzi taghhom dwar l-adozzjoni ta’ 1-aggustamenti legali mehtiega
sabiex jippermettu r-ratifika u l-implementazzjoni ta' I-Istatut ta' Ruma tal-Qorti

Kriminali Internazzjonali; u

—  jiggieldu kontra l-kriminalita internazzjonali skond il-ligi internazzjonali, filwaqt li

jaghtu I-konsiderazzjoni dovuta lill-Istatut ta’ Ruma.

I1-partijiet ghandhom ifittxu li jiehdu passi lejn ir-ratifika u I-implementazzjoni ta' I-

Istatut ta' Ruma u l-istrumenti relatati.".
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L-Artikoli li gejjin ghandhom jigi inseriti:

"Artikolu 11a

[1-glieda kontra t-terrorizmu

[1-Partijiet itennu mill-gdid il-kundanna soda taghhom ta’ l-atti terroristi¢i kollha, u jimpenjaw
ruhhom li jikkumbattu t-terrorizmu permezz ta’ koperazzjoni internazzjonali, skond il-Karta
tan-Nazzjonijiet Uniti u 1-Ligi Internazzjonali, il-konvenzjonijiet u l-istrumenti rilevanti u
b’mod partikolari bl-implementazzjoni shiha tar-Rizoluzzjonijiet 1373(2001) u 1456(2003)
tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU u RiZoluzzjonijiet ohra rilevanti tan-NU. Ghal dan il-ghan, il-
Partijiet jiftichmu li jiskambjaw:

— informazzjoni dwar gruppi terroristi¢i u r-retikolati ta’ appogg taghhom; u

—  veduti dwar mezzi u metodi sabiex jikkumbattu atti terroristici, inkluz fl-ogsma teknici

u fit-tahrig, u esperjenzi konnessi mal-prevenzjoni tat-terrorizmu.

Artikolu 11b

Koperazzjoni fil-glieda kontra 1-proliferazzjoni ta' I-armi ta' distruzzjoni massiva
1. Il-Partijiet jikkunsidraw li I-proliferazzjoni ta’ l-armi ta' distruzzjoni massiva u lI-mezzi

kif jitwasslu, lil partijiet kemm Statali kif ukoll mhux Statali, tirrapprezenta wahda mit-

theddidiet 1-aktar serji ghall-istabbilta u s-sigurta internazzjonali.
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I1-Partijiet ghalhekk jagblu li jikkoperaw u li jikkontribwixxu fil-prevenzjoni tal-
proliferazzjoni ta’ l1-armi ta' distruzzjoni massiva u l1-mezzi li bihom jitwasslu permezz ta'
konformita shiha ma', u I-implementazzjoni nazzjonali ta' 1-obbligi ezistenti taghhom skond,
trattati u ftehim internazzjonali dwar id-dizarm u n-nonproliferazzjoni u obbligi

internazzjonali ohra rilevanti.

[1-Partijiet jagblu li din id-disposizzjoni tikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet, barra minn hekk, jiftiehmu li jikkoperaw u li jikkontribwixxu ghall-objettiv

ta’ nonproliferazzjoni billi:

—  jiehdu passi sabiex jiffirmaw, jirratifikaw jew jaderixxu ma', skond il-kaz, u

jimplimentaw b’mod shih I-istrumenti internazzjonali 1-ohra kollha li huma rilevanti;

—  jistabbilixxu sistema effettiva ta’ kontrolli nazzjonali fuq 1-esportazzjoni, li biha
jikkontrollaw 1-esportazzjoni kif ukoll it-transitu ta” merkanzija relatata ma' l-armi ta'
distruzzjoni massiva, inkluz il-kontroll ta’ I-uzu finali ta’ teknologiji b’uzu doppju, u li

tinkludi sanzjonijiet effettivi ghall-ksur tal-kontrolli fuq I-esportazzjoni.
L-ghajnuna teknika u finanzjarja fil-qasam tal-koperazzjoni fil-prevenzjoni tal-proliferazzjoni
ta' l-armi ta' distruzzjoni massiva ghandha tigi finanzjata permezz ta' strumenti ohra barra

minn dawk intizi ghall-finanzjament tal-koperazzjoni ta’ I-ACP-KE.

3. Il-Partijiet jagblu li jistabbilixxu djalogu politiku regolari li jakkumpanja u jikkonsolida

l-koperazzjoni taghhom f'dan il-qasam.
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4.  Jekk, wara li tkun hadet sehem fi djalogu politiku msahhah, xi Parti, informata
partikolarment permezz ta' rapporti mill-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Atomika
(IAEA), 1-Organizzazzjoni ghall-Projbizzjoni ta' I-Armi Kimi¢i (OPCW) u istituzzjonijiet
multilaterali ohra rilevanti, tikkonsidra li 1-Parti 1-ohra naqset milli twettaq obbligu li jigi mill-
paragrafu 1, hija ghandha, hlief f’kazijiet ta’ urgenza specjali, tforni lill-Parti 1-ohra u lill-
Kunsilli tal-Ministri kemm ta’ I-UE kif ukoll ta' -ACP bl-informazzjoni rilevanti mehtiega
ghal ezami komplet tas-sitwazzjoni bil-ghan li tinstab soluzzjoni accettabbli ghall-Partijiet.
Ghal dan il-ghan, hija ghandha tistieden lill-Parti l-ohra ghal konsultazzjonijiet li jiffokaw fuq
il-mizuri mehuda jew li jridu jittiehdu mill-Parti kon¢ernata sabiex tigi rimedjata s-

sitwazzjoni.

5. Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fil-livell u fil-forma li tkun kunsidrata I-aktar

adatta sabiex tinstab soluzzjoni.

I1-konsultazzjonijiet ghandhom jibdew mhux aktar tard minn 30 gurnata wara l-istedina u
ghandhom ikomplu ghal perjodu stabbilit bi ftehim rec¢iproku, li jiddependi min-natura u I-
gravita tal-vjolazzjoni. Fl-ebda kaz m'ghandu d-djalogu taht il-pro¢edura ta’ konsultazzjoni

jdum aktar minn 120 gurnata.

6.  Jekk il-konsultazzjonijiet ma jwasslux ghal soluzzjoni accettabbli ghaz-zewg Partijiet,
jew jekk il-konsultazzjoni tigi rifjutata jew f’kazijiet ta’ urgenza specjali, jistghu jittiechdu
mizuri adatti. Dawn il-mizuri ghandhom jigu revokati hekk kif ir-ragunijiet ghat-tehid
taghhom ma jibqghux jezistu."

[l-punt li gej ghandu jigi mizjud fl-Artikolu 23:

"l)  il-promozzjoni tat-taghrif tradizzjonali.".
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7. Fl-Artikolu 25(1), il-punt (d) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"(d) tippromwovi l-glieda kontra:

—  1-HIV/AIDS; billi tizgura 1-harsien tas-sahha riproduttiva u sesswali tan-nisa u tad-

drittijiet taghhom;
—  mard iehor relatat mal-faqar, partikolarment il-malarja u t-tuberkolosi;"
8. L-Artikolu 26 ghandu jigi mibdul kif gej:
(a) il-punti (¢) u (d) ghandhom jigu mibdula b'dawn li gejjin:
"(¢) ghajnuna lill-istituzzjonijiet stabbiliti fil-komunitajiet sabiex jipprovdu I-
opportunita lit-tfal li jizviluppaw il-potenzjal fiziku, psikologiku, so¢jali u

ekonomiku taghhom;

(d) ir-reintegrazzjoni fis-socjeta ta' tfal li jinsabu f'sitwazzjonijiet post-konflittwali

permezz ta’ programmi ta’ riabilitazzjoni; u";
(b) il-punt li gej ghandu jigu mizjud:
"(e) il-promozzjoni tal-partec¢ipazzjoni attiva ta’ ¢ittadini zghazagh fil-hajja pubblika u

t-tkattir ta' skambji ta’ studenti u ta' interazzjoni bejn organizzazzjonijiet taz-

zghazagh ta’ -UE uta’ 1-ACP.".
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10.

11.

12.

[l-parti introduttiva fl-Artikolu 28 ghandha tigi mibdula b'dan li ge;j:

"Il-koperazzjoni ghandha tipprovdi ghajnuna effettiva sabiex jinkisbu l-ghanijiet u I-
prijoritajiet li l-Istati ta’ I-ACP stabbilixxew ghalihom infushom fil-kuntest tal-koperazzjoni u
l-integrazzjoni regjonali u subregjonali, inkluza I-koperazzjoni inter-regjonali u intra-ACP.
Il-koperazzjoni regjonali tista’ tinvolvi wkoll pajjizi li qed jizviluppaw li mhumiex membri ta’
1-ACP kif ukoll il-Pajjizi u Territorji Barranin (OCTs) u r-regjuni l-aktar estremi. F’dan il-

kuntest, l-appogg ghall-koperazzjoni ghandu jkun immirat sabiex:".

Fl-Artikolu 29(a), il-punt (i) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"(i) istituzzjonijiet u organizzazzjonijiet ghall-integrazzjoni regjonali stabbiliti mill-Istati ta’
1-ACP u dawk li fihom jippartecipaw Stati ta’ I-ACP li jippromwovu l-koperazzjoni u 1-
integrazzjoni regjonali, u".

Il-paragrafu 2 fl-Artikolu 30 ghandu jigi mibdul b'dan 1i gej:

"2.  Il-koperazzjoni ghandha tappoggja wkoll skemi u inizjattivi ta’ koperazzjoni fost u

gewwa I-ACP, inkluzi dawk li jinvolvu pajjizi li ged jizviluppaw li mhumiex membri ta’ 1-

ACP.".

L-in¢iz 1i gej ghandu jigi mizjud fl-Artikolu 43(4):

"_

l-izvilupp u l-inkoraggiment ta’ 1-uzu tal-kontenut lokali ghat-Tekonologiji ta’ 1-

Informatika u tal-Komunikazzjoni.".
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13.

Fl-Artikolu 58 ghandu jigi mibdul b'dan 1i ge;:

"Artikolu 58
Eligibbilita ghall-finanzjament

1.  L-entitajiet jew korpi li gejjin ghandhom ikunu eligibbli ghall-appogg finanzjarju
provdut taht dan il-Ftehim:

(a) Statita’ I-ACP;
(b) korpi regjonali jew inter-Statali 1i minnhom wiehed jew aktar mill-Istati ta’ I-ACP ikunu
jaghmlu parti, inkluzi korpi bi Stati membri li mhumiex Stati ta' I-ACP, 1i jkunu

awtorizzati minn dawk I-Istati ta’ -ACP; u

(¢) korpi kongunti stabbiliti mill-Istati ta’ I-ACP u 1-Komunita sabiex isegwu certi obiettivi

specifici.

2. Suggett ghall-gbil ta’ 1-Istat jew I-Istati koncernati ta’ 1-ACP, dawn li gejjin ghandhom
ukoll ikunu eligibbli ghall-appogg finanzjarju:

(a) agenziji u dipartimenti nazzjonali u/jew regjonali, pubbli¢i jew semi-pubbli¢i, ta’ Stati
ta’ 1-ACP inkluzi I-Parlamenti, u, partikolarment, I-istituzzjonijiet finanzjarji u I-banek

ta’ l-izvilupp taghhom,;

(b) kumpanniji, ditti u organizzazzjonijiet privati ohra u operaturi privati ta’ I-Istati ta’ 1-

ACP;

(¢) intraprizi ta’ xi Stat Membru tal-Komunita sabiex ikunu jistghu, flimkien mal-kontribut

taghhom stess, iwettqu progetti produttivi fit-territorju ta’ xi Stat ta’ 1-ACP;
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(d) intermedjarji finanzjarji ta’ 1-ACP jew tal-Komunita li jipprovdu, jippromwovu u

jiffinanzjaw investimenti privati fl-Istati ta’ I-ACP;

(e) awtoritajiet decentralizzati lokali ta' Stati ta’ I-ACP u tal-Komunita; u

(f)  pajjizi li geghdin jizviluppaw li mhumiex parti mill-Grupp ta' I-ACP fejn jippartecipaw

f’inizjattiva kongunta jew f'organizzazzjoni regjonali ma’ 1-Istati ta' I-ACP.

3. Partijiet mhux Statali mill-Istati ta’ 1-ACP u mill-Komunita li huma ta' natura lokali,
ghandhom ikunu eligibbli ghal appogg finanzjarju provdut taht il-Ftehim, skond il-

modalitajiet miftiehma fil-programmi indikattivi regjonali u nazzjonali.".

Il-paragrafi 2 u 3 fl-Artikolu 68 ghandhom jigu mibdula b'dawn li gejjin:

"2. L-iskop ta’ l-appogg f"kazijiet ta’ oxxillazzjonijiet ta' Zmien qasir fl-ammonti tad-dhul
mill-esportazzjoni huwa li jkunu protetti r-riformi u l-politika so¢jo-ekonomic¢i li jistghu jigu
milquta hazin bhala rizultat tat-tnaqqis fl-introjtu u li jigu rimedjati 1-effetti kontrarji ta’ 1-

instabbilta tad-dhul mill-esportazzjoni, partikolarment minn prodotti agrikoli u minerarji.

3. Id-dipendenza estrema ta’ l-ekonomiji ta’ I-Istati ta’ 1-ACP fuq l-esportazzjoni,
partikolarment mis-setturi agrikoli u minerarji, ghandha tigi kunsidrata fl-allokazzjoni ta’
rizorsi fis-sena ta' applikazzjoni. F’dan il-kuntest, I-Istati ta’ I-ACP li jkunu l-anqgas
zviluppati, li ma jkollhomx zbokk ghall-bahar u li jkunu gzejjer, u 1i jkunu kemm ghadhom

garrbu konflitt jew dizastru naturali ghandhom jir¢ievu trattament aktar favorevoli.".
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16.

Fl-Artikolu 89, il-paragrafu 1 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"l1. Ghandhom jigu segwiti azzjonijiet specifici sabiex l-istati gzejjer ta’ I-ACP jinghataw
appogg fl-isforzi taghhom sabiex iwaqqfu jew inaqqgsu I-vulnerabbilta 1i qed tizdied, taghhom,
kawzata minn sfidi godda u gawwija ekonomici, socjali u ekologi¢i. Dawn l-azzjonijiet
ghandhom ifittxu li javvanzaw l-implementazzjoni tal-prijoritajiet, ghall-izvilupp sostenibbli,
ta' l-istati li huma gzejjer zghar li qeghdin jizviluppaw, filwaqt li jippromwovu approc¢

armonizzat ghat-tkabbir ekonomiku u ghall-izvilupp tar-risors uman taghhom.".

L-Artikolu 96 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) Il-paragrafu li gej ghandu jigi mizjud:

"la. Iz-zewg partijiet jiftichmu li jezawrixxu l-possibbiltajiet kollha ghad-djalogu taht
1-Artikolu 8, hlief fkazijiet ta' urgenza specjali, qabel ma jibdew il-konsultazzjonijiet

imsemmija fil-paragrafu 2(a) ta’ dan 1-Artikolu.";

(b) Fil-paragarfu 2, il-punt (a) ghandu jigi mibdul b'dan 1i ge;j:

"(a) Jekk, minkejja d-djalogu politiku dwar l-elementi essenzjali kif previsti fl-
Artikolu 8 u I-paragrafu la ta’ dan l-Artikolu, xi Parti tikkunsidra li 1-Parti 1-ohra
tonqos li twettaq obbligu li johrog mir-rispett ghad-drittijiet umani, ghall-prin¢ipji
demokratici u ghall-istat tad-dritt imsemmija fl-Artikolu 9(2), hija ghandha, hlief
fkazijiet ta’ urgenza specjali, tforni lill-Parti 1-ohra u lill-Kunsill tal-Ministri bl-
informazzjoni rilevanti li tkun mehtiega ghal ezami komplet tas-sitwazzjoni bil-
ghan li tinstab soluzzjoni acc¢ettabbli ghall-Partijiet. Ghal dan il-ghan, ghandha
tistieden lill-Parti 1-ohra ghal konsultazzjonijiet li jiffokaw fuq il-mizuri mehuda
jew li ghandhom jittiehdu mill-Parti kon¢ernata sabiex tirrimedja s-sitwazzjoni

skond I-Anness VII.
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17.

18.

Il-konsultazzjonijiet ghandhom jitmexxew fil-livell u fil-forma meqjusa l-aktar

adatta sabiex tinstab soluzzjoni.

Il-konsultazzjonijiet ghandhom jibdew mhux aktar tard minn 30 gurnata wara 1-
istedina u ghandhom ikomplu ghal perjodu stabbilit bi ftehim re¢iproku, li
jiddependi min-natura u 1-gravita tal-vjolazzjoni. Fl-ebd kaz, m'ghandu d-djalogu

taht il-proc¢edura ta’ konsultazzjoni jdum aktar minn 120 gurnata.

Jekk il-konsultazzjonijiet ma jwasslux ghal soluzzjoni ac¢cettabbli ghaz-zewg
Partijiet, jew jekk il-konsultazzjoni tigi rifjutata jew f’kazijiet ta’ urgenza specjali,
jistghu jittiehdu mizuri adatti. Dawn il-mizuri ghandhom jigu revokati hekk kif

ir-ragunijiet ghat-tehid taghhom ma jibqghux jezistu.".
Fl-Artikolu 97, il-paragarfu 2 ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:
"2.  F’dawn il-kazijiet kwalunkwe Parti tista’ tistieden lill-ohra ghal konsultazzjonijiet. Tali
konsultazzjonijiet ghandhom jibdew mhux aktar tard minn 30 gurnata wara l-istedina u d-
djalogu taht il-proc¢edura ta’ konsultazzjoni ma ghandux idum aktar minn 120 gurnata.".

It-tieni subparagrafu ta' 1-Artikolu 100 ghandu jigi mibdul b'dan 1i ge;j:

"Artikolu 100
Status tat-testi

[1-Protokolli u I-Annessi mehmuzin ma' dan il-Ftehim ghandhom jiffurmaw parti integrali
minnu, I-Annessi la, II, III, IV u VI jistghu jigu riveduti u/jew emendati mill-Kunsill tal-
Ministri fuq bazi ta' rakkomandazzjoni mill-Kumitat ta' I-ACP-KE ghall-Koperazzjoni fil-

Finanzjamant ta’ 1-Izvilupp.
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Dan il-Ftehim, imfassal f’zewg kopji bil-lingwa Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estona,
Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana, Maltija,
Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Spanjola u Svediza, kull test ugwalment awtentiku,
ghandu jigi depositat fl-arkiviji tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill ta' I-Unjoni Ewropea u s-
Segretarjat ta' I-Istati ta' 1-ACP, 1i ghandhom it-tnejn 1i huma jitrasmettu kopja certifikata lill-

Gvern ta' kull wiehed mill-Istati Firmatarji.".

ANNESSI

Fl-Anness 1, il-punt li gej ghandu jigi mizjud:

"9. B’deroga mill-Artikolu 58 ta’ dan il-Ftehim, ammont ta' EUR 90 miljun ghandu jigi
trasferit ghall-pakkett intra-ACP taht id-disa' EDF. Dan l-ammont jista’ jigi allokat ghall-
finanzjament tad-devoluzzjoni ghall-perjodu 2006-2007, u ghandu jkun amministrat

direttament mill-Kummissjoni.".

L-Anness li gej ghandu jigi inserit:

"ANNESS Ia

Qafas finanzjarju pluriennali ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim

1.  Ghall-ghanijiet stipulati f’dan il-Ftehim u ghal perjodu li jibda mill-1 ta' Marzu 2005,

qafas finanzjarju pluriennali gdid ta' koperazzjoni ghandu jkopri impenji li jibdew mill-1 ta

Jannar 2008 ghal perjodu ta' hames jew sitt snin.
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2. Ghal dan il-perjodu gdid, 1-Unjoni Ewropea ghandha zzomm l-isforz ta’ 1-ghajnuna
taghha lill-Pajjizi ta' I-ACP ghall-anqas fuq l-istess livell bhal dak tad-disa’ EDF, mhux
inkluzi 1-bilan¢i; ma’ dan ghandhom jigu mizjuda, skond l-estimi Komunitarji, 1-effetti ta’ 1-
inflazzjoni, it-tkabbir ta' I-ekonomiji fi hdan 1-Unjoni Ewropea, u t-tkabbir b'ghaxar Stati
Membri godda £1-2004.

3. Kull emendi mehtiega ghall-qafas finanzjarju pluriennali jew ghall-partijiet rilevanti tal-
Ftehim ghandhom jigu de¢izi mill-Kunsill tal-Ministri b'deroga mill-Artikolu 95 ta' dan il-
Ftehim.".

L-Anness II ghandu jigi emendat kif gej:

(a) L-Artikolu 2 ghandu jigi emendat kif gej:

(i)  il-paragrafu 7 ghandu jigi mibdul b'dan 1i gej:

"7.  Is-self ordinarju jista' jigi estiz b'termini u b'kondizzjonijiet konc¢essjonarji

fil-kazijiet 1i gejjin:

(a)  ghal progetti infrastrutturali fil-Pajjizi 1-Anqas Zviluppati, f’pajjizi li jkunu
ghadhom kemm garrbu konflitt jew dizastru naturali — apparti dawk
imsemmija taht (aa) — li huma indispensabbli ghall-izvilupp tas-settur
privat. F'tali kazijiet, ir-rata ta' I-interess fuq is-self ghandha titnaqqgas bi

3%;
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(i)

(aa) ghal progetti infrastrutturali minn entitajiet pubbli¢i mmexxija

(b)

kummer¢jalment, 1i huma indispensabbli ghall-izvilupp tas-settur privat
f’pajjizi suggetti ghal kundizzjonijiet ta’ self restrittivi li jinsabu taht I-
inizjattiva tal-Pajjizi Fqar Midjuna Hafna (HIPC) jew f'qafas iehor ta’
sostenibbilta ta' dejn taht xi ftehim internazzjonali. F’dawn il-kazijiet, il-
Bank ghandu jfittex li jnaqqas il-prezz medju tal-fondi permezz ta’ ko-
finanzjament adattat ma’ donaturi ohra. Jekk dan ma jkunx kunsidrat
possibbli, ir-rata ta’ l-interess tas-self tista’ titnaqqas b’tali ammont li jkun
mehtieg ghall-konformita mal-livell dispost mill-inizjattiva HIPC jew minn

qafas gdid ta’ sostenibbilta ta' dejn taht ftehim internazzjonali;

ghal progetti li jinvolvu operazzjonijiet ta' ristrutturazzjoni mill-gdid fil-
qafas tal-privatizzazzjoni jew ghal progetti b'benefi¢¢ji socjali jew
ambjentali 1i huma sostanzjali u de¢izament dimostrabbli. F'dawn il-
kazijiet, is-self jista' jigi estiz permezz ta' sussidju tar-rata ta' l-interess li 1-
ammont u l-ghamla tieghu ghandhom ikunu de¢izi fir-rigward tal-
karatteristi¢i partikolari tal-progett. B'danakollu, is-sussidju tar-rata ta' I-

interess ma ghandux ikunu aktar minn 3%.

Ir-rata finali ta' self taht (a) jew (b) ma ghandha, fl-ebda kaz, tkun qatt anqas

minn 50% tar-rata ta' referenza.";

il-paragrafu 9 ghandu jigi mibdul b'dan 1i ge;j:

119.

Is-sussidji ta' I-interess jistghu jigu kapitalizzati jew jistghu jintuzaw f'forma
ta' ghotjiet. Jistghu jintuzaw sa 10% tal-budget ghas-sussidji tar-rata ta’ 1-
interess bhala appogg ghall-ghajnuna teknika relatata ma’ progetti f*pajjizi
ta' I-ACP.";
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(b)

L-Artikolu 3 ghandu jigi emendat kif gej:

(i)

il-paragrafu 1 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

Hl.

[1-Facilita ta' I-Investiment ghandha topera fis-setturi ekonomici kollha u

tappogga l-investimenti ta' entitajiet privati u entitajiet tas-settur pubbliku

mmexxija kummer¢jalment, inkluza l-infrastruttura ekonomika u teknologika li

tiggenera d-dhul 1i hija kritika ghas-settur privat. Il-Facilita ghandha:

(a)

(b)

(©)

(d)

tkun amministrata bhala revolving fund u tkun immirata sabiex tkun
finanzjarjament sostenibbli. L-operazzjonijiet taghha ghandhom isiru skond
termini u kondizzjonijiet relatati mas-suq u ghandhom jevitaw il-holgien ta'

distorzjoni fis-swieq lokali u l-ispostamenti ta' sorsi privati ta' finanzi,

tappogga s-settur finanzjarju ta’ 1-ACP u jkollha effett katalitiku billi
tinkoraggixxi I-mobilizzazzjoni, fuq perjodu twil, ta' rizorsi lokali u tattira

investimenti u self privati barranin lejn progetti fl-Istati ta’ 1-ACP;

terfa’ parti mir-riskju tal-progetti 1i ghalihom taghti 1-fondi, bis-sostenibbilta
finanzjarja taghha zgurata permezz tal-portafoll bhala entita shiha u mhux

permezz ta' interventi individwali; u
tfittex 1i tghaddi 1-fondi permezz ta' istituzzjonijiet u programmi nazzjonali

u regjonali ta' I-ACP u li jippromwovu l-izvilupp ta' I-intraprizi z-zghar u ta'

dags medju (SMEs).";
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(11) 1il-paragrafu li gej ghandu jigi inserit:

"la. Il-Bank ghandu jigi rikompensat ta’ l-ispiza li jgarrab fl-amministrazzjoni
tal-Facilita ta' Investiment. Ghall-ewwel sentejn wara d-dhul fis-sehh tat-
tieni protokoll finanzjarju din ir-rikompensa ghandha tkun sa ammont ta’
2% fis-sena ta’ 1-ghotja inizjali totali tal-Facilita ta’ I-Investiment. Minn
hemm 'il quddiem, ir-rikompensa tal-Bank ghandha tinkludi komponent fiss
ta’ 0.5% fis-sena ta’ 1-ghotja inizjali u komponent varjabbli ta' ammont sa
1.5% fis-sena tal-portafoll tal-Facilita ta' I-Investiment li jkun investit fi
progetti fil-pajjizi ta' I-ACP. Ir-rikompensa ghandha tkun finanzjata mill-

Facilita ta’ 1-Investiment.";

(¢) Fl-Artikolu 5, il-punt (b) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"(b) fil-kaz tal-finanzjament ta' self ordinarju u tal-finanzjament ta’ kapital ta' riskju
ghal intraprizi zghar u ta' dags medju (SME), ir-riskju tar-rata tal-kambju ghandu,
bhala regola generali, jingasam bejn il-Komunita, fuq naha wahda, u 1-Partijiet I-
ohra involuti, fuq in-naha l-ohra. Bhala medja, ir-riskju tar-rata tal-kambju

ghandu jingasam b'mod ugwali; u";
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(d)

L-Artikoli li gejjin ghandhom jigu inseriti:

"Artikolu 6a

Rapportagg annwali dwar il-Facilita ta’ I-Investiment

Ir-rapprezentanti ta’ I-Istati Membri ta' I-UE responsabbli ghall-Facilita ta’ 1-
Investiment, ir-rapprezentanti ta’ 1-Istati ta' I-ACP, kif ukoll il-Bank Ewropew ghall-
Investiment, il-Kummissjoni Ewropea, is-Segretarjat tal-Kunsill ta’ I-UE u s-Segretarjat
ta’ 1-ACP ghandhom jiltagghu kull sena sabiex jiddiskutu l-operazzjonijiet u I-

prestazzjoni tal-Facilita ta' I-Investiment u 1-kwistjonijiet ta' politika li jikkon¢ernawha.

Artikolu 6b

Revizjoni tal-prestazzjoni tal-Facilita ta’ I-Investiment
I1-prestazzjoni globali tal-Facilita ta’ 1-Investiment ghandha tkun suggetta ghal revizjoni

kongunta fin-nofs u fl-ahhar tat-terminu ta’ protokoll finanzjarju. Tali ezerc¢izzju jista’

jinkludi rakkomandazzjonijiet ghat-titjib fl-implementazzjoni tal-Fac¢ilita.".
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4.  L-Anness IV ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a) L-Artikolu 3 ghandu jigi emendat kif gej:

(1)

(i)

fil-paragrafu 1, il-punt (a) ghandu jigi mibdul b'dan 1i ge;j:

"(a) il-htigijiet ghandhom jigu stmati abbazi ta' kriterji li jirrigwardaw id-dhul
per capita, id-dags tal-popolazzjoni, l-indikaturi so¢jali, il-livell ta’ dejn, it-
telf ta’ qligh mill-esportazzjoni u d-dipendenza fuq il-qligh mill-
esportazzjoni, specjalment fis-setturi agrikoli u minerarji. Ghandhom
jinghataw trattament specjali 1-Istati ta' I-ACP lanqas zviluppati u ghandu
jittiched kont kif dovut tal-vulnerabbilta ta' I-istati li huma gzejjer u li ma
ghandhomx zbokk ghall-bahar. Barra minn hekk, ghandu jittieched kont tad-
diffikultajiet partikolari ta’ pajjizi i jkunu hergin minn konflitti jew dizastri

naturali; u";
il-paragrafu li gej ghandu jizdied:
"5.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5(7) fir-rigward ta' revizjonijiet, il-

Komunita tista’, sabiex tiehu kont ta' htigijiet specjali jew ta' prestazzjonijiet

eccezzjonali, izzid l-allokazzjoni ta' pajjiz.";
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(b) L-Artikolu 4 ghandu jigi emendat kif gej:

(i)  il-paragrafu 1 ghandu jigi mibdul b'dan 1i gej:

"1.  Hekk kif jir¢ievi t-taghrif imsemmi hawn fuq, kull Stat ta' I-ACP ghandu
jfassal u jipprezenta lill-Komunita abbozz ta’ programm indikattiv li jkun skond u
konsistenti ma' I-ghanijiet u l-prijoritajiet tieghu ta’ zvilupp kif espressi fis-CSS.

L-abbozz ta’ programm indikattiv ghandu jkollu fih:

(a) is-settur, setturi jew ogsma fokali fejn ghandha tkun konc¢entrata 1-ghajnuna;

(b) il-mizuri u l-operazzjonijiet l-aktar adattati sabiex jintlahqu I-ghanijiet u 1-

miri fis-settur, setturi, jew oqsma fokali;

(¢) ir-rizorsi mwarrba ghall-programmi u progetti barra s-settur(i) fokali u/jew
il-linji generali ta’ tali attivitajiet, kif ukoll indikazzjoni tar-rizorsi li

ghandhom ikunu dedikati ghal kull wiehed minn dawn I-elementi;

(d) 1it-tipi ta' partijiet mhux Statali eligibbli ghal finanzjament, skond il-kriterji
stabbiliti mill-Kunsill tal-Ministri, ir-rizorsi allokati lill-partijiet mhux
Statali u t-tipi ta’ attivitajiet li ghandhom ikunu appoggati, li ghandhom

ikunu ta’ natura non-profit;
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(i)

(e) 1il-proposti dwar programmi u progetti regjonali; u

(f) rizerva ta' fondi bhala assigurazzjoni kontra l-eventwalita ta' xi
pretensjonijiet u sabiex tkopri zjidiet fl-ispejjez u eventwalitajiet mhux

previsti.";

il-paragrafu 3 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"3. L-abbozz ta’ programm indikattiv ghandu jigi diskuss bejn I-Istat ta' I-ACP
kon¢ernat u I-Komunita. Il-programm indikattiv ghandu jigi adottat bi ftehim
komuni bejn il-Kummissjoni fiisem il-Komunita u l-Istat ta' -ACP konc¢ernat.
Meta jigi adottat, huwa ghandu jorbot kemm il-Komunita kif ukoll dak I-Istat
koncernat. Dan il-programm indikattiv ghandu jkun anness bhala anness mas-

CSS u ghandu wkoll jinkludi:

(a) l-operazzjonijiet specifici u identifikati b’mod ¢ar, spe¢jalment dawk 1i

jistghu jigu mpenjati qabel ir-revizjoni li tkun tmiss;

(b) skeda kronologika ghall-implementazzjoni u r-revizjoni tal-programm

indikattiv, inkluzi l-impenji u 1-hrug ta' rizorsi; u

(¢) 1il-parametri u l-kriterji ghar-revizjonijiet.";
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(i11) 1il-paragrafu li gej ghandu jigi mizjud:

"5. Meta xi Stat ta' I-ACP jiffac¢ja sitwazzjoni ta’ krizi li tirrizulta minn gwerra
jew xi konflitt iehor, jew ¢irkostanzi straordinarji 1i jkollhom effetti simili, li
jimpedixxu 1-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali milli jezer¢ita 1-funzjonijiet tieghu,
il-Kummissjoni tista’ tamministra hija stess ir-rizorsi allokati lill-Istat kon¢ernat
skond 1-Artikolu 3 u tuzahom ghall-iskop ta' appogg specjali. L-appogg specjali
jista’ jinvolvi politika ghat-tishih tal-paci, I-immaniggar u r-rizoluzzjoni tal-
konflitt, appogg post-konflittwali 1i jinkludi t-tishih ta’ 1-istituzzjonijiet nazzjonali,
attivitajiet ekonomici u ta’ zvilupp soc¢jali, wagqt li jittiehed kont, b’mod
partikolari, tal-htigijiet ta' 1-ogsma l-aktar vulnerabbli tal-popolazzjoni. IlI-
Kummissjoni u 1-Istat ta' I-ACP konc¢ernat ghandhom jirritornaw ghall-
implementazzjoni normali u ghall-pro¢eduri ta’ amministrazzjoni normali hekk
kif l-awtoritajiet responsabbli mit-tmexxija tal-koperazzjoni ikunu jistghu

ikomplu b'dan.";

(¢) L-Artikolu 5 ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fdan I-Artikolu kollu, it-terminu "Kap tad-Delegazzjoni" ghandu jigi mibdul bit-

terminu "il-Kummissjoni";

(i1) fil-paragrafu 4, il-punt (b) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"(b) programmi u progetti barra mis-settur(i) fokali;";

ACP/CE/2005/mt 54



(d)

(i11) 1il-paragrafu 7 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:
"7.  Wara t-tlestija tar-revizjonijiet intermedju u finali, il-Kummissjoni f’isem il-
Komunita tista’ tirrivedi 1-allokazzjoni ta' rizorsi fid-dawl tal-htigijiet attwali u tal-
prestazzjoni ta’ 1-Istat ta' -ACP koncernat.";

Fl-Artikolu 6, il-paragrafu 1 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"1. Il-koperazzjoni regjonali ghandha tkopri operazzjonijiet li jibbenefikaw u

jinvolvu:

(a) zewg Stati ta' I-ACP jew aktar jew dawn I-Istati kollha, kif ukoll il-pajjizi mhux ta'
1-ACP li geghdin jizviluppaw u li jipparte¢ipaw f’dawn l-operazzjonijiet, u/jew

(b) organizzazzjoni regjonali li taghha huma membri mill-anqas zewg Stati ta' I-ACP,

anke minn fost dawk 1i ghandhom membri pajjizi mhux ta' I-ACP.";
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(e)

(®

L-Artikolu 9 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 9

Allokazzjoni ta' rizorsi

1. Fil-bidu tal-perjodu kopert mill-Protokoll Finanzjarju, il-Komunita ghandha taghti
lil kull regjun indikazzjoni tal-volum ta' rizorsi li minnhom huwa jkun jista’ jibbenefika
matul il-perjodu ta’ hames snin. L-allokazzjoni indikattiva ta' rizorsi ghandu tkun
ibbazata fuq stima tal-htigijiet u fuq il-progress u l-perspettivi tul il-process ta'
koperazzjoni u integrazzjoni regjonali. Sabiex tinkiseb skala adegwata u titkabbar 1-
effikacja, il-fondi regjonali u nazzjonali jistghu jigu kombinati ghall-finanzjamant ta’

operazzjonijiet regjonali li jkollhom komponent nazzjonali distint.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11 fir-rigward tar-revizjonijiet, il-Komunita
tista’, sabiex tiehu kont ta' htigijiet godda jew ta' prestazzjonijiet ec¢ezzjonali, izzid 1-

allokazzjoni ta' regjun.";

Fl-Artikolu 10(1), il-punt (¢) ghandu jigi mibdul b'dan 11 gej:

"(¢) il-programmi u progetti li jippermettu li dawk l-ghanijiet jintlahqu, sa fejn dawn
ikunu gew identifikati b’mod c¢ar, kif ukoll indikazzjoni tar-rizorsi li ghandhom

jigu dedikati ghal kull wiehed minn dawn I-elementi u skeda kronologika ghall-

implementazzjoni taghhom.";
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(2

(h)

L-Artikolu 12 ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"Artikolu 12
Koperazzjoni intra-ACP

1. Fil-bidu tal-perjodu kopert mill-Protokoll Finanzjarju, il-Komunita ghandha
tindika lill-Kunsill tal-Ministri ta' I-ACP dik il-parti tal-fondi markata ghall-
operazzjonijiet regjonali li ghandha titwarrab ghall-operazzjonijiet li jibbenefikaw hafna
mill-Istati ta' I-ACP jew dawn I-Istati kollha. Dawn l-operazzjonijiet jistghu ma jkunux

suggetti ghall-kuncett ta’ appartenenza geografika.

2. IlI-Komunita tista’, sabiex tiechu kont ta' htigijiet godda ghat-tishih ta' I-impatt ta’ 1-

attivitajiet intra-ACP, izzid 1-allokazzjoni ghall-koperazzjoni intra-ACP.";

L-Artikolu 13 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 13

Talbiet ghal finanzjament

1. It-talbiet ghal finanzjament ta' programmi regjonali ghandhom jigu prezentati

minn;

(a) korp jew organizzazzjoni regjonali debitament awtorizzati; jew

(b)  korp jew organizzazzjoni subregjonali debitament awtorizzati jew Stat ta' I-ACP

fir-regjun koncernat fl-istadju ta’ programmazzjoni, sakemm l-azzjoni tkun

identifikata fl-ambitu tal-PRI.
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2. It-talbiet ghall-finanzjament ta' programmi intra-ACP ghandhom jigu prezentati

minn:

(a) mill-anqas tlett korpi jew organizzazzjonijiet regjonali debitament awtorizzati
minn regjuni geografici differenti, jew mill-anqgas zewg Stati ta' 1-ACP minn kull
wiehed mit-tliet regjuni; jew

(b) il-Kunsill tal-Ministri ta' I-ACP, jew il-Kumitat ta’ I-Ambaxxaturi ta' I-ACP; jew

(¢) organizzazzjonijiet internazzjonali, bhall-Unjoni Afrikana, li jwettqu
operazzjonijiet li jikkontribwixxu ghall-ghanijiet tal-koperazzjoni u ta’ 1-
integrazzjoni regjonali, suggett ghall-approvazzjoni minn gabel mill-Kumitat ta’ 1-
Ambaxxaturi ta' I-ACP.";

L-Artikolu 14 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 14

Proc¢eduri ta’ implementazzjoni

1.  [imhassar]

2. [imhassar]

3.  B'kont mehud ta’ I-ghanijiet u I-karatteristic¢i intrinsici tal-koperazzjoni regjonali,
inkluza I-koperazzjoni intra-ACP, l-operazzjonijiet li jitwettqu f’dan il-qasam

ghandhom ikunu ggvernati mill-proc¢eduri stabbiliti ghall-koperazzjoni fil-finanzjament

ta' I-izvilupp, kull fejn ikunu applikabbli.
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4.  B’mod partikolari u suggett ghall-paragrafi 5 u 6, kull programm u progett

regjonali finanzjat mill-Fond ghandu jwassal ghal:

(a) skond I-Artikolu 17, ftehim ta’ finanzjament formulat bejn il-Kummissjoni u
wiehed mill-korpi msemmija fl-Artikolu 13; fdawn il-kazijiet, il-korp pertinenti
ghandu jinnomina Uffi¢jal Awtorizzanti Regjonali li d-dmirijiet tieghu jkunu
jikkorrispondu, mutatis mutandis, ma’ dawk ta’ I-Uffi¢jal Awtorizzanti

Nazzjonali,

(b) kuntratt ta’ ghotja kif definit fl-Artikolu 19a formulat bejn il-Kummissjoni u
wiehed mill-korpi msemmija fl-Artikolul3, skond in-natura ta’ I-azzjoni u fejn il-
korp pertinenti, li ma jkunx xi Stat ta' I-ACP, ikun inkarigat mit-twettiq tal-

programm jew progett.

5. Il-programmi u I-progetti finanzjati mill-Fond u li ghalihom gew prezentati talbiet
ghall-finanzjament minn organizzazzjonijiet internazzjonali skond I-Artikolu 13(2)(¢)

ghandhom iwasslu ghal kuntratt ta’ ghotja.

6.  Il-programmi u l-progetti finanzjati mill-Fond u 1i ghalihom gew prezentati talbiet
ghall-finanzjament mill-Kunsill tal-Ministri ta' I-ACP jew mill-Kumitat ta’ I-
Ambaxxaturi ta' I-ACP ghandhom jigu implimentati jew mis-Segretarjat ta' I-ACP,
f’liema kaz ghandu jsir ftehim ta’ finanzjament bejn il-Kummissjoni u s-Segretarjat

skond I-Artikolu 17, jew mill-Kummissjoni skond in-natura ta’ 1-azzjoni.";
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(k)

Fil-Kapitolu 3, it-titolu ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"VALUTAZZJONI U FINANZJAMENT";

L-Artikolu 15 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 15

Identifikazzjoni, preparazzjoni u valutazzjoni ta' programmi u progetti

1. Il-programmi u progetti li jkunu gew prezentati mill-Istat ta' I-ACP koncernat
ghandhom ikunu suggetti ghal valutazzjoni kongunta. I1-Kumitat ta' I-ACP-KE ghall-
Koperazzjoni fil-Finanzjamant ta’ I-Izvilupp ghandu jfassal il-linji u 1-kriterji generali
ghall-valutazzjoni tal- programmi u progetti. Dawn il-programmi u progetti huma
generalment pluriennali u jistghu jinkorporaw firxa shiha ta’ azzjonijiet ta’ ambitu

limitat °xi qasam partikolari.

2. Id-dossiers, tal-programmi jew progetti, preparati u prezentati ghall-finanzjament
ghandhom jikkontjenu t-taghrif kollu mehtieg ghall-valutazzjoni tal-programmi u
progetti jew, fejn il- programmi u progetti ma jkunux kompletament definiti, jipprovdu

I-linji generali mehtiega ghall--valutazzjoni taghhom.

3. Il-valutazzjoni tal-programmi u progetti ghandha tichu kont, kif dovut, tal-
limitazzjonijiet nazzjonali fir-rigward tar-rizorsi umani u ghandha tizgura strategija
favorevoli ghall-promozzjoni ta’ dawn ir-rizorsi. Ghandha tiehu kont ukoll tal-

karatteristi¢i u I-limitazzjonijiet spe¢ifici ta’ kull Stat ta' I-ACP.
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4.  Il-programmi u l-progetti li ghandhom jigu implimentati minn partijiet mhux
Statali li jkunu eligibbli skond dan il-Ftehim jistghu jigu valutati mill-Kummissjoni
wahidha u jwasslu, bejn il-Kummissjoni u I-partijiet mhux Statali, ghal kuntratti ta’
ghotjiet skond I-Artikolu 19a. Din il-valutazzjoni ghandha tkun konformi ma’ 1-
Artikolu4(1)(d) fir-rigward tat-tipi ta' partijiet, ta' I-eligibbilta taghhom u tat-tip ta’
attivita 1i ghandha tigi appoggata. Il-Kummissjoni, permezz tal-Kap tad-Delegazzjoni,

ghandha tinforma 1-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali dwar tali ghotjiet allokati.";

L-Artikolu 16 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 16

[1-proposta u d-decizjoni tal-finanzjament

1.  Il-konkluzjonijiet tal-valutazzjoni ghandhom jigu riassunti fi proposta ta’
finanzjament, li I-verzjoni finali taghha tigi mfassla mill-Kummissjoni
b’kollaborazzjoni mill-qrib ma’ 1-Istat ta' I-ACP koncernat.

2. [imhassar]

3.  [imhassar]

4.  IlI-Kummissjoni, li tagixxi f’isem il-Komunita, ghandha tikkomunika d-dec¢izjoni

taghha ta' finanzjament lill-Istat ta' -ACP koncernat fi Zzmien 90 jum mid-data li fiha 1-

verzjoni finali tal-proposta ta’ finanzjament hija mfassla.
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5. Fejnil-proposta ta’ finanzjament ma tigix adottata mill-Kummissjoni f’isem il-
Komunita, I-Istat ta' -ACP konc¢ernat ghandu jigi informat immedjatament dwar ir-
ragunijiet ghal dik id-de¢izjoni. F’tali kaz, ir-rapprezentanti ta’ 1-Istat ta' I-ACP

koncernat jista', fi zmien 60 jum min-notifika, jitlob:

(a) 1il-kwistjoni tigi riferita lill-Kumitat ta' -ACP-KE ghall-Koperazzjoni fil-

Finanzjament ta’ I-Izvilupp stabbilit taht dan il-Ftehim; jew
(b) 1ijinghatalhom smigh mir-rapprezentanti tal-Komunita.
6.  Wara tali smigh, il-Kummissjoni f’isem il-Komunita ghandha tiehu decizjoni
finali ta' 1-adozzjoni jew ta¢-cahda tal-proposta ta’ finanzjament. Qabel ma tittiched
kwalunkwe dec¢izjoni, I-Istat ta' I-ACP koncernat jista' jipprezenta lill-Kummissjoni kull
fatt 1i jista' jitqies mehtieg sabiex jissupplimenta t-taghrif li ghaliha jkun ac¢essibbli.";

L-Artikolu 17 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 17

Ftehim ta’ Finanzjament
1. Salvi d-disposizzjonijiet f’dan il-Ftehim li jipprovdu b'mod iehor, ghal kull

programm jew progett finanzjat mill-Fond ghandu jsir ftehim ta’ finanzjament bejn il-

Kummissjoni u I-Istat ta' I-ACP koncernat.

ACP/CE/2005/mt 62



(n)

2. Il-ftehim ta’ finanzjament bejn il-Kummissjoni u I-Istat ta' I-ACP kon¢ernat
ghandu jsir fi Zzmien 60 jum mid-decizjoni tal-Kummissjoni f’isem il-Komunita. Il-

ftehim ta’ finanzjament ghandu:

(a) jispecifika, b’mod partikolari, id-dettalji tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Komunita, l-arrangamenti u t-termini tal-finanzjament, kif ukoll id-
disposizzjonijiet generali u specifi¢i relatati mal-programm jew progett koncernat;

u

(b) jipprovdi b'mod adegwat ghall-approprjazzjonijiet sabiex ikunu koperti zidiet fl-

ispejjez u l-eventwalitajiet imprevisti.

3. Kwalunkwe bilan¢ mhux minfuq li jibqa' fl-gheluq tal-kontijiet tal-programm u

tal-progetti ghandu jmur ghand I-Istat jew 1-Istati ta' I-ACP koncernati.";

L-Artikolu 18 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 18
Infiq aktar milli ppjanat

1. Hekk kif jidher li jkun hemm riskju ta’ spejjez aktar mill-finanzi disponibbli taht
il-ftehim ta’ finanzjament, 1-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali ghandu jinforma b’dan
lill-Kummissjoni u jitlob l-approvazzjoni taghha minn qabel dwar il-mizuri li 1-Uffi¢jal
Awtorizzanti Nazzjonali jahseb sabiex jiehu sabiex ikopri tali spejjez ec¢cessivi, jew billi
jitnaqqas l-ambitu tal-programm jew progett, jew billi jintuzaw rizorsi nazzjonali jew

rizorsi ohra mhux Komunitarji.
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2. Jekk ma jkunx possibbli li jitnaqqgas I-ambitu tal-programm jew progett jew li 1-
ispejjez eccessivi jigu koperti minn rizorsi ohra, il-Kummissjoni, li tagixxi f’isem il-
Komunita, tista’, fuq talba motivata mill-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali, tiddec¢iedi

dwar finanzjament supplimentari dwar rizorsi mill-programm indikattiv.";

L-Artikolu 19 ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"Artikolu 19

Finanzjament retroattiv

1. Sabiex jigi zgurat bidu bikri tal-progetti, tigi Zgurata l-kontinwita bejn progetti
sekwenzjali u jigi prevenut id-dewmien, I-Istati ta' I-ACP jistghu, mat-tlestija tal-
valutazzjoni tal-progett u qabel it-tehid tad-decizjoni ta’ finanzjament, jiffinanzjaw

minn qabel l-attivitajiet konnessi mal-varar tal-programmi, ix-xoghol preliminari u

stagjonali, 1-ordnijiet ghal taghmir li jkun jinvolvi stennija twila ghall-konsenja kif ukoll

¢erti operazzjonijiet kurrenti. Tali nfiq ghandu jissodisfa I-proceduri previsti f'dan il-

Ftehim.

2. Kull nfig imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi menzjonat fil-proposta ta’
finanzjament u ma ghandux jippregudika d-decizjoni ta' finanzjament mehuda mill-

Kummissjoni f’isem il-Komunita.
3. L-infiq li jsir mill-Istat ta' I-ACP taht dan 1-Artikolu ghandu jkun finanzjat

retroattivament taht il-programm jew progett, ladarba jigi ffirmat il-ftehim ta’

finanzjament.";
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Fil-Kapitolu 4, it-titolu ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"IMPLEMENTAZZJONI";

L-Artikoli li gejjin ghandhom jigu mizjuda:

"Artikolu 19a

Mizuri ta' implementazzjoni

1.

Fejn il-Kummissjoni tkun responsabbli mill-ezekuzzjoni finanzjarja, 1-

implementazzjoni ta' programmi u progetti finanzjati mill-Fond ghandha tikkonsisti

princ¢ipalment f'dan 1i gej:

(a)

(b)

(©)

(d)

2.

l-ghoti ta' kuntratti bl-appalt;

1-ghoti ta' fondi;

il-prestazzjoni permezz ta' hidma diretta;

hlasijiet diretti bhala appogg finanzjarju, appogg ghall-programmi settorali, thaffif
tal-piz tad-dejn kif ukoll appogg sabiex jigu koperti oxxillazzjonijiet ta' zmien

qasir fl-ammonti tad-dhul mill-esportazzjoni.

Fil-kuntest ta' dan 1-Anness, l-appalti pubbli¢i ghandhom ikunu kuntratti bi skop

pekuniarju maghmula bil-miktub sabiex jigu ottenuti, bil-hlas, il-forniment ta' beni

mobbli, I-ezekuzzjoni ta' xoghlijiet jew il-forniment ta’ servizzi.
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3. Fil-kuntest ta' dan 1-Anness, 1-ghotjiet huma kontribuzzjonijiet finanzjarji diretti

moghtija bhala donazzjoni sabiex jiffinanzjaw:

(a) xiazzjoni mahsuba sabiex tassisti fit-twettiq ta’ xi ghan ta' dan il-Ftehim jew ta' xi

programm jew progett adottat skond dan il-Ftehim, jew

(b) il-funzjonament ta' xi korp li jsegwi dan il-ghan.

L-ghotjiet ghandhom ikunu koperti minn ftehim bil-miktub.

Artikolu 19b
Sejha ghall-offerti bi klawsola sospensiva

Sabiex jigi zgurat bidu bikri tal-progetti, 1-Istati ta' I-ACP jistghu, fil-kazijiet kollha
debitament sustanzjati u bi ftehim mal-Kummissjoni, hekk kif il-valutazzjoni tal-progett
tkun finalizzata izda qabel ma tittiched id-decizjoni ta’ finanzjament, johorgu s-sejhiet
ghall-offerti ghal kull tip ta’ appalt bl-inkluzjoni ta’ klawsola sospensiva. Tali

disposizzjoni ghandha tkun menzjonata fil-proposta ta’ finanzjament.";
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L-Artikolu 20 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 20

Eligibbilta

Hlief f’kaz ta’ deroga tinghata skond 1-Artikolu 22, u minghajr pregudizzju ghall-

Artikolu 26:

1) il-partecipazzjoni fil-proceduri ta’ I-ghoti ta' kuntratti bl-appalt jew ta’ 1-ghoti ta'
ghotjiet finanzjati mill-Fond ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridici
kollha fl-Istati ta' I-ACP u fl-Istati Membri tal-Komunita;

2)  il-fornituri u t-taghmir akkwistati taht kuntratt finanzjat mill-Fond ghandhom
joriginaw minn Stat eligibbli taht il-punt 1. F’dan il-kuntest, id-definizzjoni tal-
kuncett ta' "prodotti li joriginaw" ghandha tkun kunsidrata fid-dawl tal-
konvenzjonijiet internazzjonali pertinenti, u I-fornituri li joriginaw mill-Komunita
ghandhom jinkludu fornituri li joriginaw mill-Pajjizi u t-Territorji Barranin;

3) il-partecipazzjoni fil-proc¢eduri ta’ 1-ghoti ta' kuntratti bl-appalt jew ta’ 1-ghoti ta'
ghotjiet finanzjati mill-Fond ghandha tkun miftuha ghall-organizzazzjonijiet
internazzjonali;

4)  kull meta 1-Fond jiffinanzja operazzjoni implementata permezz ta’ organizzazzjoni

internazzjonali, il-parte¢ipazzjoni fil-proceduri ta' I-ghoti ta' kuntratti bl-appalt jew
ta’ 1-ghoti ta' ghotjiet ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridi¢i kollha
eligibbli taht il-punt 1 kif ukoll ghall-persuni fizi¢i u guridi¢i kollha eligibbli
skond ir-regolamenti ta’ 1-organizzazzjoni, wagqt li jigi zgurat trattament ugwali

ghad-donaturi kollha. L-istess regoli japplikaw ghall-fornituri u materjali;
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5)  kull meta I-Fond jiffinanzja operazzjoni implementata bhala parti minn inizjattiva
regjonali, il-parte¢ipazzjoni fil-proceduri ta' I-ghoti ta' kuntratti bl-appalt jew ta’ I-
ghoti ta' ghotjiet ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridi¢i kollha
eligibbli taht il-punt 1 kif ukoll ghall-persuni fizi¢i u guridici kollha ta’ Stat
partecipanti fl-inizjattiva pertinenti. L-istess regoli japplikaw ghall-fornituri u

materjali;

6)  kull meta I-Fond jiffinanzja operazzjoni ko-finanzjata ma’ xi Stat terz, il-
partecipazzjoni fil-proceduri ta' I-ghoti ta' kuntratti bl-appalt jew ta’ 1-ghoti ta'
ghotjiet ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridi¢i kollha eligibbli taht
il-punt 1 kif ukoll ghall-persuni fizi¢i u guridi¢i kollha eligibbli skond ir-regoli ta’
I-Istat terz imsemmi hawn fuq. L-istess regoli japplikaw ghall-fornituri u

materjali.";

L-Artikolu 22 ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"Artikolu 22
Derogi

1. F’¢irkostanzi ec¢ezzjonali debitament sustanzjati, persuni fizi¢i u guridi¢i minn
pajjizi terzi mhux eligibbli skond 1-Artikolu 20 jistghu jigu awtorizzati sabiex
jippartecipaw fil-proc¢eduri ta' I-ghoti ta' kuntratti bl-appalt jew ta’ I-ghoti ta' ghotjiet
finanzjati mill-Komunita fuq it-talba gustifikata ta’ I-Istati ta' I-ACP konc¢ernati. L-Istati
ta' I-ACP koncernati ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni, f’kull kaz, it-taghrif

mehtieg sabiex tiehu dec¢izjoni dwar tali derogi, b'attenzjoni partikolari moghtija:

(a) lill-posizzjoni geografika ta’ I-Istat ta' -ACP koncernat;
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(b) lill-kompetittivita tal-kuntratturi, fornituri u konsulenti mill-Istati Membri u mill-

Istati ta' I-ACP;

(c) lill-htiega li jigu evitati zidiet ecCessivi fl-ispiza ta’ I-ezekuzzjoni ta’ l-appalti;

(d) lid-diffikultajiet tat-trasport jew lid-dewmien kawzat mit-tardjar fil-kunsinni jew

lil problemi simili;

(e) lit-teknologija l-aktar adegwata u l-aktar adatta ghall-kondizzjonijiet lokali;

() lill-kazijiet ta’ urgenza estrema;

(g) lid-disponibbilta ta' prodotti u servizzi fis-swieq pertinenti.

2. Fir-rigward ta' progetti finanzjati mill-Facilita ta’ Investiment ghandhom

japplikaw ir-regoli dwar l-ghoti ta’ l-appalti tal-Bank.";

L-Artikolu 24 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 24

Implementazzjoni permezz ta' hidma diretta

1.  Fil-kaz ta’ operazzjonijiet b'hidma diretta, il-programmi u progetti ghandhom jigu
implementati permezz ta' agenziji jew dipartimenti pubbli¢i jew semi-pubblici ta’ I-Istat
jew Stati ta' 1-ACP koncernati jew mill-persuna guridika responsabbli mill-ezekuzzjoni

ta' l-operazzjoni.
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2. IlI-Komunita ghandha tikkontribwixxi ghall-ispejjez tad-dipartiment koncernat
billi tipprovdi t-taghmir u/jew il-materjal li jonqoslu u/jew ir-rizorsi li jippermettulu i
jirrekluta il-persunal supplimentari mehtieg bhala esperti mill-Istat ta' -ACP koc¢ernat
jew minn Stati ta' I-ACP ohra. Il-partecipazzjoni tal-Komunita ghandha tkopri biss 1-
ispejjez maghmula bil-mizuri supplimentari u l-infiq temporanju relatat ma’ 1-
ezekuzzjoni, li jkunu strettament limitati ghall-htigijiet tal-programmi u tal-progetti

konc¢ernati.

3. L-istimi tal-programmi li jimplementaw l-operazzjonijiet ta' hidma diretta
ghandhom jikkonformaw mar-regoli Komunitarji, mal-pro¢eduri u d-dokumenti
standard stabbiliti mill-Kummissjoni, applikabbli fiz-zmien li fih ikunu approvati 1-

istimi tal-programmi."

L-Artikolu 26 ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"Artikolu 26

Preferenzi

1.  Ghandhom jittiehdu mizuri adattati li jiffavorixxu il-partecipazzjoni l-aktar
wiesgha possibbli ta' persuni fizi¢i u guridici ta’ I-Istati ta' [-ACP fl-ezekuzzjoni ta’
kuntratti finanzjati mill-Fond sabiex isir 1-ahjar uzu mir-rizorsi fizi¢i u umani ta’ dawk

I-Istati. Ghal dan il-ghan:

(a) fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghol b’valur anqas minn EUR 5 000 000, 1-appaltaturi
mill-Istati ta' I-ACP jibbenefikaw, sakemm mill-anqas kwart tal-kapital u tal-
persunal direttiv jorigina minn wiehed jew aktar mill-Istati ta' -ACP, minn
preferenza ta’ 10% fil-prezz meta mqabbla ma’ offerti ta” kwalita ekonomika,

teknika u amministrattiva ekwivalenti;
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(b)

(©)

(d)

fil-kaz ta’ kuntratti ta’ forniment, ikun x’ikun il-valur, l-appaltaturi mill-Istati ta' 1-
ACEP li joffru fornituri i ghal mill-anqas 50% f'termini tal-valur kontrattwali
taghhom ikunu ta' origini ACP, jibbenefikaw minn preferenza ta’ 15% fil-prezz
meta mgabbla ma’ offerti ta” kwalita ekonomika, teknika u amministrattiva

ekwivalenti;

fil-kaz ta’ kuntratti ta’ servizz, fit-tqabbil ta’ l-offerti ta’ l-istess kwalita

ekonomika u teknika, il-preferenza ghandha tinghata:

(1) lill-esperti, jew istituzzjonijiet, jew kumpanniji jew ditti ta’ konsulenza mill-

Istati ta' I-ACP 1i ghandhom il-kompetenza mehtiega;

(i1) lill-offerti prezentati minn ditti ta' I-ACP, jew individwali inkella 1i tinsab

f’konsorzju ma' shab Ewropej; u

(ii1) lill-offerti prezentati minn appaltaturi Ewropej flimkien ma' subkuntratturi

jew esperti minn pajjizi ta' I-ACP;

fejn ikun hemm rikors ghal subkuntratturi, l-appaltatur maghzul ghandu jippreferi
l-persuni fizi¢i, kumpanniji u intraprizi ta’ 1-Istati ta' I-ACP li jkunu kapaci jwettqu

l-kuntratt mehtieg taht l-istess kondizzjonijiet, u

l-Istat ta' I-ACP jista’, fis-sejha ghall-offerti, joffti lill-appaltaturi prospettivi I-
assistenza ta’ kumpanniji jew ditti jew esperti jew konsulenti mill-Istati ta' -ACP
li jkunu maghzula bi ftehim reciproku. Din il-koperazzjoni tista’ tkun taht forma

ta’ joint venture, jew ta’ subkuntratt jew ta’ tahrig tal-persunal waqt 1-impjieg.
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2. Meta zewg offerti ta' appalt jigu rikonoxxuti bhala ekwivalenti abbazi tal-kriter;ji

disposti hawn fuq, il-preferenza ghandha tinghata:

(a) lill-appaltatur minn Stat ta' 1-ACP; jew

(b) jekk ma jkunx hemm tali offerta, lill-appaltatur:

(1)  1ijippermetti I-ahjar uzu tar-rizorsi fizi¢i u umani ta’ 1-Istati ta' I-ACP;

(i) 1i joffri I-agwa possibiltajiet subkontrattwalii lill-kumpaniji, intraprizi jew

persuni fizi¢i ta’ I-Istati ta' I-ACP; jew

(iii) 1i jkun konsorzju ta’ persuni fizi¢i, ta’ kumpanniji jew ta' ditti mill-Istati ta'

I-ACP jew mill-Komunita.";

(v) Fil-Kapitolu 6, it-titolu ghandu jigi mibdul b'dan 1i gej:

"L-AMMINISTRAZZJONI TAR-RIZORSI TAL-FOND U L-AGENTI
EZEKUTTIVI";
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(w) L-Artikolu 34 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 34

[I-Kummissjoni

1. II-Kummissjoni ghandha tiehu hsieb l-ezekuzzjoni finanzjarja ta’ 1-operazzjonijiet
imwettqa bir-rizorsi tal-Fondi, hlief ghall-Facilita ta’ Investiment u s-sussidji tar-rata ta’

l-interess, bl-uzu tal-metodi amministrattivi prin¢ipali 1i gejjin:

(a) amministrazzjoni ¢entralizzata;

(b) amministrazzjoni de¢entralizzata.

2.  Bhalaregola generali, 1-ezekuzzjoni finanzjarja tar-rizorsi tal-Fond mill-

Kummissjoni ghandha tkun wahda decentralizzata.

F’dan il-klaz, id-dmirijiet ta’ ezekuzzjoni ghandhom jitwettqu mill-Istati ta' I-ACP
skond 1-Artikolu 35.

3. Sabiex tizgura l-ezekuzzjoni finanzjarja tar-rizorsi tal-Fondi, il-Kummissjoni
ghandha tiddelega I-poteri ta' ezekuzzjoni taghha fi hdan id-dipartimenti taghha stess.
[1I-Kummissjoni ghandha tinforma I-Istati ta' I-ACP u I-Kumitat ACP-KE dwar il-

Koperazzjoni fil-Finanzjament ta’ 1-Izvilupp dwar din id-delegazzjoni tal-kompiti.";
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(x)

L-Artikolu 35 ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

"Artikolu 35

L-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

1. II-Gvern ta’ kull Stat ta' -ACP ghandu jahtar Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali
sabiex jirrapprezentah fl-operazzjonijiet kollha finanzjati mir-rizorsi tal-Fond
amministrat mill-Kummissjoni u 1-Bank. 1-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali ghandu
jahtar Uffi¢jal jew Uffi¢jali Awtorizzanti Sostituti sabiex jagixxu minfloku f’kaz li
huwa ma jkunx jista’ jaqdi dmirijietu u ghandu jinforma 1-Kummissjoni dwar din il-
hatra. L-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali jista’, fejn il-kondizzjonijiet dwar il-kapacita
istituzzjonali u l-amministrazzjoni finanzjarja tajba jkunu sodisfatti, jiddelega I-
funzjonijiet tieghu fl-implementazzjoni tal-programmi u progetti kon¢ernati lill-korp
responsabbli fi hdan l-amministrazzjoni nazzjonali. L-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

ghandu jinforma 1-Kummissjoni dwar kull delegazzjoni bhal din.

Meta I-Kummissjoni ssir taf b’xi problemi fit-twettiq tal-proc¢eduri rigward 1-
amministrazzjoni tar-rizorsi tal-Fond, ghandha, flimkien ma' 1-Uffi¢jal Awtorizzanti
Nazzjonali, taghmel il-kuntatti kollha biex tirrimedja s-sitwazzjoni u tiehu passi

opportuni.

L-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali ghandu jerfa’ r-responsabbilta finanzjarja biss ghall-

kompiti ta’ ezekuzzjoni li jkunu fdati lilu.
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Fejn ir-rizorsi tal-Fond ikunu aministrat b'mod decentralizzat u suggett ghal kull poter

supplimentari li jista' jinghata mill-Kummissjoni, 1-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali

ghandu:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H

ikun responsabbli mill-koordinazzjoni, mill-programmazzjoni, missorveljanza
regolari u mir-revizjonijiet annwali, intermedji u finali ta' I-implementazzjoni tal-

koperazzjoni, kif ukoll mil-koordinazzjoni mad-donaturi;

b’kollaborazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, ikun responsabbli mill-

preparazzjoni, milll-prezentazzjoni u mill-valutazzjoni tal-programmi u progetti;

jipprepara l-inkartamenti ta' l-appalti u, jekk ikun il-kaz, id-dokumenti tas-sejhiet

ghal proposti;

qabel il-varar tas-sejhiet ghall-offerti u, jekk ikun il-kaz, is-sejhiet ghal proposti,
jipprezenta ghall-approvazzjoni tal-Kummissjoni l-inkartament ta' I-appalti u, jekk

ikun il-kaz, id-dokumenti dwar is-sejhiet ghal proposti;

ivara, b’koperazzjoni stretta mal- Kummissjoni, is-sejhiet ghall-offerti kif ukoll,

jekk ikun il-kaz, is-sejhiet ghal proposti;

jir¢ievi l-offerti kif ukoll, jekk ikun il-kaz, proposti, u jibghat kopji ta’ 1-offerti lill-
Kummissjoni; jippresiedi fil-ftuh ta’ I-offerti u jiddeciedi dwar ir-rizultati ta' I-
ezami taghhom fit-ermini taz-zmien ta’ validita ta’ l-offerti, b'kont mehud taz-

zmien mehtieg ghall-approvazzjoni ta’ 1-kuntratti;
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(2

(h)

(i)

@)

(k)

2.

jistieden il-Kummissjoni ghall-ftuh ta’ 1-offerti u, jekk ikun il-kaz, tal-proposti u
jinnotifika r-rizultat ta' I-ezami ta’ I-offerti u tal-proposti lill-Kummissjoni ghall-

approvazzjoni tal-proposti ghall-ghoti ta’ kuntratti u ghotjiet;

jipprezenta I-kuntratti u l-istimi tal-programmi, kif ukoll kwalunkwe addenda

maghhom, ghall-approvazzjoni tal-Kummissjoni;

jiffirma I-kuntratti, u 1- addenda taghhom li jkunu gew approvati mill-

Kummissjoni;

japprova u jawtorizza l-infiq fil-limiti tar-rizorsi allokati lilu; u

wagqt l-operazzjonijiet ta’ ezekuzzjoni, jaghmel kull arrangament ta' adattament
mehtieg sabiex jizgura, mil-lat ekonomiku u tekniku, 1-ezekuzzjoni korretta tal-

programmi u progetti approvati.

Wagqt 1-ezekuzzjoni ta’ l-operazzjonijiet, u suggett ghall-obbligu li jinforma I-

Kummissjoni, I-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali ghandu jiehu decizjoni:

(a)

(b)

dwar l-aggustamenti u l-alterazzjonijiet tekni¢i fil-programmi u progetti fir-
rigward ta' materji ta' dettall sakemm dawn ma jolqtux is-soluzzjoni teknika
adottata u jibqghu fil-limiti tar-riserva ghall-aggustamenti prevista fil-ftehim ta’

finanzjament;

dwar bdil fis-sit ta' programmi jew progetti li jinvolvu unitajiet multipli fejn dan

ikun gustifikat ghal ragunijiet teknici, ekonomici jew so¢jali;
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(©)

(d)

(e)

(H)

(2

(h)

(i)

dwar l-imposizzjoni jew il-mahfra ta' penali f'kazijiet ta' mora;

dwar atti li jirrilaxxaw il-garanziji;

dwar xiri ta' beni fis-suq lokali irrispettivament mill-origini taghhom,;

dwar l-uzu ta’ materjal u taghmir ta’ kostruzzjoni li ma joriginawx mill-Istati
Membri jew mill-Istati ta' -ACP sakemm ma jkunx hemm il-produzzjoni ta’
materjal u taghmir komparabbli fl-Istati Membri jew fl-Istati ta' 1-ACP;

dwar is-subkuntratti;

dwar l-acc¢ettazzjoni finali, sakemm il-Kummissjoni tkun prezenti ghall-
accettazzjoni provvizorja, tapprova I-minuti korrispondenti u, fejn ikun il-kaz,
tkun prezenti ghall-accettazzjoni finali, partikolarment meta 1-ammont ta’ riservi
maghmula waqt 1-a¢¢ettazzjoni provvizorja jkun jehtieg xoghol addizzjonali

konsiderevoli u

dwar ir-reklutagg ta' konsulenti u esperti ohra ghall-assistenza teknika.";
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(y) L-Artikolu 36 ghandu jigi mibdul b'dan i ge;j:

"Artikolu 36
Kap tad-Delegazzjoni

1. [I-Kummissjoni ghandha tkun rapprezentata f’kull Stat ta' I-ACP jew f’kull grupp
regjonali i hekk ikun talab espressament, permezz ta' delegazzjoni taht l-awtorita ta’
Kap ta' Delegazzjoni, bl-approvazzjoni ta’ 1-Istat jew Stati ta' I-ACP koncernati.
Ghandhom jittiehdu 1-mizuri xierqa f’kaz fejn Kap ta’ Delegazzjoni jigi nominat ghal xi
grupp ta’ Stati ta' I-ACP. Il-Kap tad-Delegazzjoni ghandu jirrapprezenta I-Kummissjoni
fl-ogqsma kollha tal-kompetenzi taghha u fl-attivitajiet kollha taghha.

2. I1-Kap tad-Delegazzjoni ghandu jkun il-kuntatt prin¢ipali ghall-Istati ta' -ACP u
ghall-korpi jew organizzazzjonijiet eligibbli ghal appogg finanzjarju taht il-Ftehim.
Huwa ghandu jikkopera u jahdem b’kollaborazzjoni mill-qrib mal-Uffi¢jal Awtorizzanti

Nazzjonali.

3. I1-Kap tad-Delegazzjoni ghandu jkollu l-istruzzjonijiet mehtiega u 1-poteri
delegati kollha sabiex jiffacilita u jhaffef l-operazzjonijiet finanzjarji kollha taht il-
Ftehim.

4. [1-Kap tad-Delegazzjoni ghandu jinforma lill-awtoritajiet nazzjonali, fuq bazi

regolari, dwar l-attivitajiet Komunitarji li jistghu jolqtu, b’mod dirett, il-koperazzjoni

bejn il-Komunita u I-Istati ta' I-ACP.";
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(2)

L-Artikolu 37 ghandu jigi mibdul b'dan li ge;j:

"Artikolu 37
Hlasijiet

1. Ghall-finijiet ta' hlasijiet fil-muniti nazzjonali ta’ 1-Istati ta' I-ACP, jistghu jinfethu
kontijiet fil-muniti ta’ 1-Istati Membri jew fl-euro fl-Istati ta' I-ACP, minn u f’isem il-
Kummissjoni, f’istituzzjoni finanzjarja nazzjonali, pubblika jew semi-pubblika,
maghzula bi ftehim bejn I-Istat ta' -ACP u 1-Kummissjoni. Din l-istituzzjoni ghandha

taqdi I-funzjoni ta’ Pagatur Delegat Nazzjonali.

2. II-Pagatur Delegat Nazzjonali ma ghandux jir¢ievi rimunerazzjoni ghas-servizzi
tieghu u ma ghandu jhallas 1-ebda interess fondi depozitati. Il-flus fil-kontijiet lokali
ghandhom ikunu riforniti mill-Kummissjoni fil-munita ta’ xi wiehed mill-Istati Membri
jew f’euros, skond I-istimi ta' htigijiet futuri ta' flus kontanti, li ghandhom isiru kmieni
bizzejjed sabiex tigi evitata l-htiega ta' prefinanzjament mill-Istati ta' I-ACP u sabiex jigi

prevenut id-dewmien fil-hrug tal-fondi.

3.  [imhassar]

4.  Il-hlasijiet ghandhom isiru mill-Kummissjoni skond ir-regoli stabbiliti mill-
Komunita u mill-Kummissjoni, fejn ikun il-kaz wara li n-nefqa tkun giet approvata u

awtorizzata mill-Uffi¢jal Awtorizzanti Nazzjonali.

5. [imhassar]
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6.  Il-proceduri ta’ approvazzjoni, awtorizzazzjoni u hlas ta’ 1-infiq ghandhom
jitlestew fi Zmien 90 jum mid-data meta I-hlas ikun dovut. L-Uffi¢jal Awtorizzanti
Nazzjonali ghandu jipproc¢essa u jwassal l-awtorizzazzjoni lill-Kap tad-Delegazzjoni

mhux aktar tard minn 45 jum minn meta’ jkunu dovuti.

7. L-Istat jew l-Istati ta' I-ACP koncernati, kif ukoll il-Kummissjoni mir-rizorsi
taghha stess, ghandhom jaghmlu tajjeb fil-kazijiet ta' pretensjonijiet konnessi ma'
dewmien fil-hlasijiet, ghal dik il-parti tad-dewmien li ghaliha kull Parti tkun

responsabbli skond il-proc¢eduri msemmija hawn fuq.".

5. L-Anness li gej ghandu jigi mizjud:

"ANNESS VII

DJALOGU POLITIKU FIR-RIGWARD TAD-DRITTIIET TAL-BNIEDEM, PRINCIPJI
DEMOKRATICI U L-ISTAT TA’ DRITT

Artikolu 1
Ghanijiet

1. [1-konsultazzjonijiet previsti fl-Artikolu 96(3)(a) sejrin isehhu, barra f'kazijiet ta' urgenza
specjali, wara djalogu politiku ezawrjenti kif previst fl-Artikolu 8 u fl-Artikolu 9(4) tal-
Ftehim.

2. 1z-zewg Partijiet ghandhom imexxu tali djalogu politiku fl-ispirtu tal-Ftehim u billijzommu

f"mohhhom il-Linji ta Gwida ghad-Djalogu Politiku ta’ 1-ACP-KE stabbilit mill- Kunsill tal-

Ministri.
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3. Id-Djalogu Politiku huwa process li ghandu jrawwem it-tishih tar-relazzjonijiet bejn I-ACP u

1-KE u jkun ta’ kontribut lejn il-kisba ta’ 1-ghanijiet tas-Shubija.

Artikolu 2
Djalogu Politiku Intensifikat li jipprecedi konsultazzjonijiet taht I-Artikolu 96 tal-Ftehim

1. Id-djalogu politiku fir-rigward tar-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, tal-prin¢ipji demokratici
u ta' l-istat ta' dritt ghandu jitmexxa skond 1-Artikolu 8 u I-Artikolu 9(4) tal-Ftehim u fil-
parametri ta' standards u normi rikonoxxuti internazzjonalment. Fl-ambitu ta’ dan id-djalogu

1-Partijiet jistghu jagblu dwar agendi u prioritajiet kongunti.

2. [1-Partijiet jistghu konguntament jizviluppaw u jiftiechmu dwar parametri specifici ta’
referenza jew ghanijiet fir-rigward tad-drittijiet tal-bniedem, tal-prin¢ipji demokratici u ta' 1-
istat ta' dritt, fil-parametri ta' standards u normi maqbula internazzjonalment, b'kont mehud
tac-Cirkostanzi specjali ta' I-Istat ta’ I-ACP konc¢ernat. Il-parametri ta’ referenza huma
mekkanizmi ghall-kisba ta' erti ghanijiet permezz ta' I-iffissar ta’ objettivi intermedji u

perjodi stipulati ghall-konformita.

3. Id-djalogu politiku previst fil-paragrafi 1 u 2 ghandu jkun sistematiku u formali u ghandu
jezawrixxi kull possibbilta gabel il-konsultazzjonijiet taht 1-Artikolu 96 tal-Ftehim.

4.  Barra f’kazijiet ta’ urgenza specjali kif definit fl-Artikolu 96(2)(b) tal-Ftehim, il-
konsultazzjonijiet taht I-Artikolu 96 jistghu jsehhu wkoll minghajr djalogu politiku
intensifikat precedentement, meta jkun hemm nuqqas persistenti ta’ konformita ma’ lI-impenji
mehuda minn wahda mill-Partijiet matul djalogu pre¢edenti, jew minhabba nuqqas ta'

perte¢ipazzjoni fi djalogu in bona fede.
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5. Id-djalogu politiku taht 1-Artikolu 8 tal-Ftehim ghandu jkun uzat ukoll bejn il-Partijiet sabiex
jassistu pajjizi suggetti ghal mizuri adattati taht 1-Artikolu 96 tal-Ftehim, sabiex
jinnormalizzaw ir-relazzjoni.

Artikolu 3

Regoli addizjonali dwar konsultazzjonijiet taht 1-Artikolu 96 tal-Ftehim

1.

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex ikattru l-ugwaljanza fil-livell ta'

rapprezentazzjoni matul il-konsultazzjonijiet taht I-Artikolu 96 tal-Ftehim.

I1-Partijiet huma impenjati lejn interazzjoni trasparenti qabel, matul u wara 1-
konsultazzjonijiet formali, b'kont mehud tal-parametri ta’ riferenza u 1-ghanijiet specific¢i

msemmija fl-Artikolu 2(2) ta’ dan l-anness.

[1-Partijiet ghandhom juzaw it-30 jum tal-perjodu ta' notifikazzjoni kif previst fl-Artikolu
96(3) tal-Ftehim ghal thejjija effettiva mill-Partijiet, kif ukoll ghal konsultazzjonijiet aktar
profondi fi hdan il-Grupp ta' I-ACP u fost il-Komunita u l-Istati Membri taghha. Matul il-
process ta’ konsultazzjoni, il-Partijiet ghandhom jiftehmu dwar perjodi flessibbli, filwaqt li
jaghrfu li jistghu jehtiegu reazzjoni immedjata il-kazijiet ta' urgenza specjali, kif definit fl-

Artikolu 96(2)(b) tal-Ftehim u fl-Artikolu 2(4) ta' dan I-Anness.
[1-Partijiet jaghrfu r-rwol tal-Grupp ta' I-ACP fid-djalogu politiku bbazat fuq modalitajiet li

ghandhom jigu ddeterminati mill-Grupp ta' I-ACP u komunikati lill-Komunita Ewropea u lill-
Istati Membri taghha.
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5. [1-Partijiet jaghrfu 1-bzonn ghal konsultazzjonijiet strutturati u kontinwi taht I-Artikolu 96 tal-
Ftehim. I1-Kunsill tal-Ministri jista’ jizviluppa modalitajiet ulterjuri ghal dan il-ghan."

B'XIEHDA TA' DAN, il-Plenipotenzjarji hawn taht imsemmija hawnhekk ghamlu I-firem taghhom.
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